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A LA MILAGROSA, 

Y SOBERANA IMAGEN 

DEL SANTISSIMO CHRISTO 

DE LA HUMILDAD, 

Q^U E SE VENERA 

EN EL PORTAL DE LA CASA DE LA CABEZA’^ 

CALLE DE LA CRUZ: 

EN DONDE SON REPETIDOS LOS PRODÍGIOS, 
que la Divina Mageftad obra , por medio de efte peregrino Simulacro; 
lo que teftifican las prefentallas , que en dicho portal fe obfl entan , ofren- 
das , puertas alli por la gratitud de los que recibieron el remedio a fus 
trabajos : Confeííando yo ^ no folo por el fidedigno teftimonio , que 
aíli expufe , fino por la voz , que aquí lo repite humilde , el portcntofo 
milagro , que conmigo fue férvido obrar , quando , de un breve inftante, 
á otro , del riefgo de la muerte , en que me tenia un fatal accidente , me 
facó , con admiración de quantos me afsiftián , á una total , y fegura 
mejoría ; dedico la prefente Obra , defeando fea para mayor honra , y 
gloria de fu Divina Magcrtad , á quien , en lugar de hyperboles , que ga-» 
lanos , fon Pabones del ayre del envanecimiento humano , ( que tales íon 
las claufulas de las Dedicatorias mundanas ) le expongo el figuiente Ro- 
mance endecafylabo , para que fu piedad foberana quiera, que en mi, 
y en quantos le lean , faque el opimo fruto , que aíTegura la mejor cofe- 
cha de el alma, yfolicitando en h\ el perdón de nuertras culpas, y por 
medio de la Fuente de Miíericordias , Maria , Mar de Gracia , conce i a 
en ella , y prefei vada de la culpa original , en la mente Divina, 
dcfde abeterno, efeogida del Poder, Sabiduría, y Amor, 
para Templo fiiyo , y remedio de el Geñero 

Humano. 

C ordero inmaculado, q triüfante. De Jada León fuerté , cuya efpa a, 

en elTeArbol deVida fufpcndido aunque de las venganzasmueftra filos 

vives, dóde á h muerte, infiel pecado, . en eíTa Cruz, en que pendiente yaces,; 

y al Demonio decretas los cafiigos, fqlq de la piedad íe mira el 

““ “ C 2 JK.O; 
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Rocío 4e la Aurora, qfte mas bella,' 
mas pura, mas intaaa,quc el armiño 
llovió llena de Gracia , para Gracia 
comunicar a el Hombre , de ella in- 
digno, 

por mas,que atento confagrar i atete 
dolor, que léñalo mueftras de fino, 
pues no ay mérito , en fin, que ferio 
pueda, 

fi los de tu bondad no le hace digno. 
Sabiduría etenu , que del Padre^ 
procedes,y de entrambos el Efpiritu 
Santifsimo , tan unos en la eíTencia, 
como en loRealde las perfoiiasTV/wt?. 
Yen fin,Señor,que de abeterno eres, 
fin fin Omnipotente,y fin principio, 
e hicifteis de la nada todo quanto 
fe deferive en el Libro de los Siglos, ^ 
no capaz deq pueda comprehenderlo 
humana ciencia, fi divino juicio, 
y fiendo parabién del hombre hecho, 
con folo tu querer , todo fe hizo: . • 
A vüeftras- Aras llego,como amante,' 
que el bien que idolatraba le ha 
perdido, 

y á bufcarle le guia fu congoja 
al puefto, donde efpera cierto avifo, 
de dóde hallarle pueda,y coa la pena, 
forma de fus pefares inauditos, 
martyrios, hafia q dos mares hechos 
los ojos, fe desfoga el pecho en hilos. 
Yo te perdí , Señor, por mi malicia} 
mas tu. Padre piadofo,en todo fi no, 
me concedes que venga para hallarte 
á bufcarie en el litio de ti mifmo} 
y pues te hallé. Señor, y de tus rayos 
fumas mifericordias ya difiingo, . 
ellos fean los que divinamente, 
á mi conocimiento abran camino. 

Yá miDios,yá parece (qué yentura!) 


que a luc/és de tu luz, la luz confino 
de llorar mi maldad, y de pedirte 
mifericordias ufes , no caftigos: 

Yá percibo , abñ raido de traydores ■ 
Pyratas de mi bien , viles fentidos,* 
de tu amor al alhago, y la clemencia^ 
ó Pafior Soberano 1 el dulce filvo. * 
Yá de Oveja perdida anhela el alma 
apacentarfe en tu piadofo aprifeo, 
paciédo en un manjar,fiépre fabrofo, 
que laAurora llovió en blando rocío. 
Rompa, pues,los cendales , q ligadas 
halla aqui las potencias han tenido, 
por mi mal(facro bien)y libre el alma 
de tan fieros contrarios enemigos, 
expreíle de piedades un alfombro, 
confielfe de verdades un prodigio, 
para qfe engrandezca vueílro nóbre, 
fi cabe ferio en lengua de un indigno. 
Quien foy yo ? quien. Señor ? quien? 
Un gufano, 

por tu poder, de nada producido, 
q á expenfas de la culpa agigantado, 
ciego á luz de razon,llevó el capricho 
de gozar los deleytes de elle mundo, 
olvidado de ti , fiempre atrevido, 
y aumentádo defgracias á dcfgracias, 
tu gracia la perdí, por mis delitos. 
Soy quien entre los paífos de la 
muerte, 

mifero, folo, trille, y fin arbitrio, 
quifo bufear en la anchurofa fonda 
aquel ellrecho , si Real camino; ' 
pero fiendolo vos. Señor, y Padre, 
de vuellra honda huía el eftallido, 
con q amante crügla en mi ventura, 
para atraerme á ti con fuave avifo. 
Y vos quien fois,Señor? Quien com- 
prehendcrlo 

podrá, por mas q exceda fu eferutinio 

toda., 


¿oJa la ciencia, que limita al hombre 
a lo que no es un termino infinito: 
pues li ello aísi es, mi Dios , y no 
pofsible 

‘ el comprchender tu ser indefinito, 
el. alma fiel confielTe , que tú folo, 

^ pues no es capáz que pueda difinirlo, 
que tú folo contigo , folo puedes 
yu eflencia comprchender , medir tu 
juicio, 

y callen los humanos en myfterio, 
que es mas del pafmo,q del labio hijo. 
Mas para q mi pecho en aquel modo, 

; que le fuefl'e pofsible,en mudos gritos 
diga algOjComo aquel, q grato quiere 
publicar un muy grande beneficio, 
y al notarle lo magno , folo mueftra, 
de reconocimiento algunos vifos, 
humilde Padre mió explique el labio 
eftas fombras no mas de tu ser mifmo. 
Sois verdadero Dios, Hijo del Padre, 
que con el igualmente efiais unido 
en fu ser propio, y de los dos procede 
aquel úa.áoAmor,qüc en fuego activo 
de divinos inftuxos, llovib en lenguas 
fobre Númenes fantos, y divinos, 
que tercera Perfona , de inefable 
Trinidad la confieíTo , de Fe limpio. 
Sois quié formó del polvoDamaíceno 
al hóbre V^os por Vos, de V os movido, 
con poder abfoluto para hacerlo, 
porque afsi K os quififteis , pues Vms 
mifmo, 

áFor , con Fos , én todo teneis folo, 
de hacer quáto querais,alto dominio, 
y tnVos miDios,fe puede có Fos folo, 
de Fos medir aquefte arcano juicio. 
Sois quien fue, por las facrasProfecias 
de Padres , álos liglos prevenido, 
que avia de venir , por ier al hombre 
el amparo, verdad, vida, y camino, 


derramando á raudales de granates 
la grac¡a,q ya al mundo has efparcido,' 
para que en ella , todos de fus culpas 
fe laven en Jordán tan criftalino. 
Sois, en fin, quien al Pueblo, que era 
vueílro, 

facafteis del poder de los Egypcios,; ' 
y quien llovió millares de millones ' 
de piedades la vueftra en fu fervicio¿. 
tan continuos , q apenas fe acababan, 
unos, quando los otros, ya principio,' 
daban ( que maravilla! ) á la tarea, 
que tomareis de hacerle beneficios.' 
Mas dóde voy mi bié,dode el difeurfo ■ 
de confeíTar tus glorias encamino? 
pues querer por menor numerar quáto 
tu poder grande en todo, Señor, hizo,' 
es querer agotar tu Omnipotencia, 
impofsiblc , qual otro no fe ha viftoT 
y afsijdefcienda el alma á otra fineza, 
la mayor q en fu anal cuétan los figlos. 
Vos fois quié volútario por el hóbre, 
fuiíleis á vueftro Padre Sacrificio, . 
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calle mi labio otras finezas grandes, g 
pues efta aquí confieíTa agradecido, ' i 
y ella, mi Dios, me valga, para quando | 
mas mifericordiofo os necefsito, . | 

pues Vos íblo por ella podéis íblo, | 
vueftra piedad mover al perdón mío. r; 
Si efto es afsi. Señor, como tan vano, ^ 
loco , prefumptuofo , fiendo indigno ^ 
de merecer , aun el menor aliento, 
que fin aliento (miíero) reípiro, 
olvidando mi ser , de fer la nada, ^ 
en tronos de fobetvla envanecido, ‘f 
Nembrot fegüdo en elBabH del vieto, 
i mi mal fabriqué vano edificio? f 

. Como , olvidado del carafter íanto, ^ 
^ en el alma imprimió facroMiniltro, |i 
lavando, agua de gracia, mancl^ fea, |¡ 

con clara invocación del Uno, firmo ^ | 

borrar- ^ 


borrarle lié prctciidldoj dcfviando 
del alma la adopción, q tuyo me hizo, 
guardado leyes, q en el pedio hicieron 
reconocer , que foy un Atheifmo? 
Como de mis potencias la memoria, 
la íingular fineza de aver fido ( les 
yueftra bondad, Seiior,quien en cora- 
, vertió por nueftro bié hundofosNilos, 
padeciendo , á porfía de las penas 
cecéanos de atrentas , y martyrlos, 
fe acordó folo ( ay Dios!) de pafsion 
tanta, . 

para ofenderos , no para ferviros? 
Como el entendimiento, tan vendado 
de lá culpa mortal , ha padecido 
ceguedades tá graves,que ha caiiíádo 
la cfclavitud precifa en fu delirio, 
y de fanta razón iluminado, 
no penetró fu vifta (ó facro Afylo 
de Pecadores! ) folo , que tu folo 
debes fer venerado , y fer temido? 
Como la voluntad torpe en fus tratos, 
trato del mal continuamente hizo, 
contra el alma,q á dueño infiel tirano 
la entregó en veta vil por los fentidos, 
y amando á quátas partes dan auméto 
á la materia , y forma del Abyfmo, 
fe apartó de adoraros , y de amaros, 
por mi Dios, por miRey,yPadre mió? 
y como,en fín,Señor,yá que puíiílcis 
en mi (ay crifte!) tan libre el alvedrio, 
he ufado folo dél para agraviaros, 
foltandolc la rienda á todo vicio, 
y jamás fe la di , para que atento 
fuelíc oblación de tu poder Divino, 
adorándote fiel, y reverente, 
como áDueño, temiendo tus caíligos? 
Pero ay de mi ! mi Dios , que ya co- 
nozco, 

que como en culpa he fido concebido, 


me arraflró el natura!, (grave cogoj^fM 
a hacer naturaleza del delito, ^ *■ 

y hermanados eftando .aquella, y eíleJ 
tus finezas echando en el olvido, ■ 
bruto feróz fegula la carrera I 

de mi condenación, fin ley, ni tino. I 
Mas ya , Señor , ya llego á vueftral 
puerta, I 

pues de tanta maldad eftoy contrito,! 
lalloro,y vos mIDios,Padreamorofo,| 
ofrecido teneis (vos lo aveis dicho) I 
el falvar al q fiempre á vueftras plátasl 
atendáis que fe acoge arrepentido, I 
por lo q no hallo duda,vueñra graclal 
me dé el perdón , que de ella folicito. 
Afsi fea. Señor , y mis lamentos, 
mis anguñias, pelares , y fufpiros, 
con propofitos firmes de la enmienda, ; 
qué no han de hacer de ti , Padre be- 
nigno? 

Salgan de tus piedades los raudales, ' 
de mi dolor atiende á los gemidos, , 
hallen lañima en ti,Dueño amorofo, 
y el mérito no pierdan por fer mios. 
Sálvame , pues Señor todo lo puedes} 
de tu poder, ios Ciclos fon tefiigos, 
y de tu gran picdad,bien lo pub'licanj < 
ya falvos , pecadores infinitos, 
q á tus pies foberanos, de fus yerros, 
la cadena rompiendo de los vicios, 
propufieron la enmienda , y fué fu ' 
llanto I 

puerto feguro á fu feliz deftino. 
Acordaos, Señor, q á vueftra Madre, 
á cuyos pies confagro quanto animo, j 
ofrecido teneis , que lo que os pida, 
aveis de conccdcríclo propicio: 

Pues mi Dios , á ella eícojo por am-. 

bien sé, que no me falte, pues fu rhjo 


Éonáevoclon continua me confieíTp, 
y por mi Madre fiempre la he tenido. 
Venza ya tu piedad , y tu jufticla 
tío defnude ( qué pena!) de fus filos 
el rigor ,(que tormentol)y á fus golpes 


no quede á eterno mal, mi mal efcrito: 
No deshagas, Señor, fabrica noble, 
que hizo tu voluntad, tu poder hizo,- 
con el único fin de que te firva, 
y alabe en el imperio del Impireo. 


Señor Omnipotente, y Mifericordiofo, 


> i 




B. V. D. Ps. 
vueftro humilde Siervo, 


Francifeo Antonio de Ripoll Fernandez, 

de Urueña, 


CENSURA ,r APROBACION DEL Rmo. P. Fr. MATHIAS CELO RIO 
Pintado , del Orden de Predicadores y Titular , que fue de fu Convento de la 
Univerjídad de Alcald^y alprefente Mifsionero Apojiolico de fu Mag, 

rejidente en fu Colegio de Santo Thotnds de 

ejla Corte, 

D e orden del feñor Lie. D.Joachin de Anchorena , Protonotarlo Apof. 

tolico , Juez in Curia del Numero del Tribunal de la Nunciatura de 
fu Santidad en eftos Reynos de Efpaña , y Theniente Vicario de efta Villa 
de Madrid , y fu Partido : He leído la Comedia, intitulada: Ingenio y y 
Reprefentante , SanClaudioyy SanGinés , fu Author D. Francifeo Antonio 
de Ripoll Fernandez de Urueña , cuyo modeftifsimo Numen enamora, aun 
áperfonasReligiofas, logrando limpieza del efcrupulo de la indiferencia, 
fiendo en quantas he leído , que antes de la prefente me ha confiado un ca- 
fo dé Moral edificación fu principal feopo , defeo , que fe vean algunas en 
las Tablas , que fi bien , á mi parecer , las hallo coftofas en fus Theatros, no 
dudo tendrála Corre un laudable, y utU entretenimiento de^muchos dias, 
con la dulzura , que fin violencia aplaudirá al Poeta por fuperior , con el 
iVerfo del otro Latino , que ya por fu ancianidad abijt in proverbium: 

Omne tulit punétum qui mifeuit 
utiledulci. 

Por lo que juzgo , no folo que no fe opone á nueftra Santa Fe , y buenas 
coftumbres, fino que fortifica aquella , y promueve eftas con el exemplo, 
■y conftancia de los Santos Martyres , por donde fe puede reprefentar, e im- 
primir. Efte es mi fentir , falvo , &c. En efte de Santo Thomas de Madrid, 

Mayo 4. de 1741 . Mathias Celorio Pintado. 
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APROBACION DE D. BERNARDO jOSEPH DE RETNOSO TQüU 
uoneSyRe'Jídor perpettw déla Villa déla Puebla de Sanabria^y Cenforde loi 
‘T' Cof^edias fV RepvcJ cyylacioYies EJi^etiicas de ejia Covtem ■ 

M. P. S. 

N cumplimiento del Decreto con que fe digna V. A. de remitir a mí 
ccnfura efta Comedia,intItulada:/»^<?»/<?,>' Repféfentante^&c.c^m efcr i- 
vio D. Francifco Antonio RIpol Fernandez de Urueña » para exponerla al 
publico en el Theatro,y en la Preníi^la he viílo con efpecial cuidado, y fin- 
giilar guftojy aunque la pafslon de fer Obra de un intimo amigo, pudiera ha- 
cer mi diaamen fofpechofo , he procurado, contenerla, para facisfacer pun- 
tualmente á el encargo de V.A. y á el que tengo, como Ccnfor délas Obras 
Cómicas, y Reprefentaciones Efcenicas de los Theatros de efta Corte. 

Y vifta con la luz del conocimiento , y el rigor de la cenfura, para uno, y 
otro fin , nó he hallado en todo fu contexto la mas leve exprefsion digna-dc. 
reparo,ni materia,que fe oponga á las Regalías de S.M.ni á laPolitIca,y bue-* 
ñas coltumbres de ellos Rey nos j antes bien la hallo tan arreglada en todo. fu. 
gracpjo,y epifodio á la modeftia,y decencia,que debe pradicaríe en. elThea- 
tro,que en el prefente tiempo ferá excepción de regla en efte aírumpto,,delas 
muclias corr que le han vulgarizado , pues ya no fe hace aprecio del difcurfo 
en lo delicado del concepto, lo fútil del equivoco, lo chiftofo, y decente dej 
gracejo, lo efpecial del lance, y viftofo del enredo,ni en el primorofo, elegan- 
te,}^ bien organizado cópueíto del todo dclaObrajporque folo fe atlendeála 
aparente maquina delTheatro,al confufo eftruédo de la orquefta,á la irriílble 
comparfa,y íobre todo al indecorofo impudlco^e indecente gracejo. 

Nueftro Author propone,figue,y prueba el aflfumpto de fu Obra, tan arre- 
glado á los rigurofos preceptos del arte, como reconocerá el defapafsioHado 
erudico,que la vieíTe en el Theatro, donde no dudo, q configa el aplaufo me- 
recido : y afsi, omito dilatarme en fu elogio : Y concluyo diciendo fer digna 
de la iicencia , que para fu impreísion fe folicita. Efte es mi didtamen, falvo, 
&c. Madrid, y Mayo 5 .de, 1 74 1 , D.Bef'nat'doJoJ'epb de Reynofo y Quiñones. 




PROLOGO. 

T EcFor amigo , ó cohtrarip ; La prefente Obra te expongo defnuda de 
-■— < los adornos Theatrales , con q^ie fe efta executando en ei Coliseo de la 
Cruz , para que afsi la puedas mejor cenfurar , como debes , en conciencia: 
y y® , por medio de tu corrección , enmendarme de los defedlQS de 
efta para otras , que llegue á eferivir en adelante ; pues no hay duda , tus ad- 
vertencias me ferviran de luz , que^á los aciertos me guie. Exercita conmi- 
go , ella , y f u reprefentacion en el Theatro , la virtud , que folo entre to.-i 
das las demás hermanas es eterna , que afsi tendrás ei proprio ílgno ( def- 
pues del de la Gracia por el Bautifmo ) de proprio hijo de Dios % que te con-; 

ceda quantq en juftku le pidas. VAL^, ' ' .CQ= 
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COMEDIA NUEVA. 

INGENIO, Y REPRESENTANTE, 

LOS SANTOS 

GINÉS , Y CLAUDIO. 


San Gines , Galan; 
Maximiano f Galdn, 
Diocleciano , Emperadora 
El Demonio, 

San Claudio , Barba. 
Chanfúrrias y Graciofoi 
Comezón , Vejete, 

Dos Senadores. . 


PERSONAS. 

■ « \ 

^ Paulina y Dama. 

X Clodomira , Dama. 

Ü Fulgencia, Dama. 

o Sinforofa y Graciofaa 

^ San Miguel. 

S Dos Angeles. 

Un Niño y que bard d Chrijiot 
^ La Idolatría y Darnai. 

jM • 


Mujica y Soldados Bomanos y y Acompañamiento, 


JORNADA PRIMERA. . 

' f * 

Mutación de Templo todos los Batidores , y dentro del Foro y /obre una 
I Bepifa , ejlard la Ejlatua de Marte. 5 y al pié de ella fe cbrird un efco-i 
tillbn y que echara por fu boca llamas , en el efpacio que fe 

cAnta el quatro , bajía que fube ef 

Demonio^ 

l^tntro voces yy MuJlca.Tf^h InvI(9:o Diocleclano,’ 

' X—í eternas edades viva, 
y ciña fu ñen la oliva> 
para ruina de el ChriftianOi 

A Dtnu 

\ • ^ 




Intento y y Reprefentdnte', 

Dem, Viva, pues en él logra mi ira ardiente, 
que el rigor, y crueldad mas- acaeciente, 

contra el fiero Chriftiano, • 
que opuefto fiempre á mi , ( o hado tyrano! ) 
ha tantos años , padeciendo llora, 
y confiante en la Fe , ( qué ira! ) athefor4 
para si eternas glorias ( trifies males! ) 
y para mi dcfdichas bien fatales. 

Ahora al Templo de Marte , con fu Corte,' 
viene el Emperador , mi áfiucia aborte, 
oculto en efia Efiatua , mas engaños, 
para que fean fus refultas daños, 
que infelices padezcan, ^ 

el Gentil , y el Chriftiano , y afsi crezcan 
mis triumphos immortales: 

Afsifiahme las Furias Infernales 
á efie logro , á que anhelan niis rencores, 
para impedir mis penas fean mayores. 


eternas edades viva, . 
y ciña fu fien la oliva, 
para ruina del Chriftiano-. 

DiocL A tus fagrados pies , Marte DivinOj' 
cpn afeólo leal , y peregrino, 
fe poftra Dioclcciano, 
cruel azote del miferq Chriftiano,' 
á ofrecerte efia aroma, (hecha perfm 
en, nombre fuyo , y de la Augufta Roma, 

■ pues tu Deydad , en quien mi fee confia, 
permite , un año mas cuente efie dia. 

CJod, Yo , pues , de Diocleciano tanta patw» 




en las dichas configo , ( 6 Sacro Marte!) 
admite de mi afeólo reverente 
la oblación » porque tu culto aumente, 
quando Roma ce aclama Deydad fuma, 
cfta aroma , que el Ara te perfuma. 

Echa perfume en Ia copá, 

Claud, Yo , en nombre de los dos , también ce pido, 
te mueftres á fu culto agradecida, 
pues Sacerdote tuyo , cierto creo, 
me concedas , que logre efie defeo; 
y afsi , á fu reverente Sacrificio, 
te ruego , ( ó Sacro Marte! ) eftes propicio. (Perfume. 
Senadores. La gran Corte dcl Mundo fe te humilla, 
y de quantas Legiones acaudilla, 
llega á ofrecer , á tus excelfas plantas, 

Vidima de tus Aras, fus gargantas; 
y afsi , pues el Imperio, fe te ofrece, 
fu gloria, con la cuya, aumenta, y crece. (Perfuman, 
T odos los demás. El Pueblo te lo pide fervorofo, 
las piedades te hagan mas gloriofo. 

Vemon. Oid Romanos, ^ (Detrás de la EJiatuat 
Unos. Qué aflbmbro! 

Otros, ^é portento! . 

Cla¡td. Del Sacro Marte fe efcuchó el acento, 

.Dem. Yo admito , como es jufto, 

tu oblación , Diocleciano , fiempre Augufto, 
y para que ma? dicha en todo adquieras, 

^ te mando , no recojas tus Vanderas, 
hafta que de una vez , con tu vidoria, 
dcl Chriftiano no quede , ni aun memoria, 

Dhcl. Yo te lo ofrezco. 

Todos. Y todos te juramos, 

afsiftirte en la emprefla , aunque muramos. 

Clod. Y ahora en tu culto , lifonjcando el viento, 
diga harmoniofo uno, y otro acento: 


Mujfc. d 4. Viva el Sacro Marte^ . para que triunfante 


que altivo , 

le dá á Diocleciano 

fu divino alie"*-'' 




del Chriftiano Gfcmloj; 
fean en fus Aras, 
Vidima los cuellos. 


Díoel, 



7 Ingenio", y Kefrejentante, 

TVnrJ Muevo éfplrltu me Informa en tus claufulas fiifpenfo,' 

co'átraelChriftuno.yíediento ' ’ 

de fu fangre , me alegrara 
formar de ella Xiber nuevo» 
donde bebiendo mis labios, 
facisfacieíTe el defeo. 

Claud.kísi tu nombre, y memoria, 
en oro , y pórfido impreífo. 


eternizaras. 

Senadores. Y Roma 

entonara dulces nietros 
en tus alabanzas. 

"Piocl. Claudio, 

Maximiano , dos talentos 
te dará , aplica el uno 
para los cultos del Xemplo, 
y otro para ti , pues quando» 
de tu peregrino ingenio, 
á mis años , efta noche, 
en mi Reglo Coliseo, 
cipero ver una Obra,^ 
quiero te íirva de premio, 
no de paga , pues prudente, 
á conocer íiempre llego, 
que á femejantes tareas, 
cfte fuera corto precio. 

C/dí/.Xu premias como quien eres. 

Gin.Paul.Smf.Fulg .Chanf.y Com. 
A tus pies i Cefar Supremo, . 
fe poftra la Compañía, 
que te íirve en los feñejos. 

Diocl. Gilíes? 

■ Clod. Paulina? 

Max. A fus ojos, 

maripofa eftoy ardiendo, 

Diocl. Ya fabes quanto te eftimo, 
por tu'gracia , y tu defpejo; 
y tanto , que qnando á el ocio, 
del Laurel deñíno el pefo, 
divirtiendome en oirte. 


X # 

.á perfuadirme has llcg ido, 
que tu eres el inlfing objeto, 
que reprefentas. 

Clod. Paulina, 

con garvofo defempeño,; 
en fu habilidad nos pafma; 
y los demás , es bien cierto,; 
reprefentan fus papeles 
con gran cuidado , y efméro.' 

Paul. y Gin. Acercar á daros güilo, 
es el fin de nueílro anhelo, 

Chanf. Y haceros reir el mió, 
aunque jamás , Señor, puedo, 
porque fois un Diocleciano, 
y un Emperador fevéro. 

D/or/.Los Soberanos, Chanfurrlas,_ 
no es razón nos humanemos 
á tanto , que fe nos noten 
las acciones de un plebeyo: 
Vamos, hermana , á Palacio. 

Clod.Y fea en tu aplaufo,dic¡endo: 

M^i/l<^>d 4. El Jnvicio Diocleciano, 
eternas edades viva, 
y ciña fu fien la oliva, 
para ruina del Chriñiano. 

Entranfe todos por fu orden , ráe- 
nos Gines , Fulgencia , Smforofa, 
Chanfurrias'y Comezón , y 
irfe ClaudíOy le detiene 
Paulina. 

Paul. Señor Claudio? 

Claud. Qué mandáis? 

Pau.Eo que yo os fupÜco,y ruego, 
es, que me hagais el favor 
. de ir á mi cafa. 

Claudf A qué efeéto? 

Paul. A efeéto de que los dos 
aquel paflo repafsémos^ 
de Eneas , y de Labinia, 


l 


os bíintos {jiYics 
ya qué es Gines tan groíTcro, 
que efte guño me ha negado. 

V^os, de la Obra fois dueñoj 
y afsi , con vueftra eníéñanza, 
me aíTcguro mas aciertos, 
con que pueda executarle. 

Gin. Si ya enfayado tenemos, 
y bien , eíTe paíTo , dime, 
no ferá (ay de mi!) fuperfluo 
el bolver á repaíTarle? 
y mas,quádo ardiendo el pecho, 
por ti , en bolcanes le miro? 
raul. Ginés, no es para efte puefto 
darme quexas , y pues fabes 
donde vivo , y cafa tengo, 
alli , fin tantos teftigos, 
podrás hablarme, (yo muero!) 
Claud. Ven Paulina, 

Paul. Ya te figo. ^a/e. 

Pülg. A Ginés amo , mas viendo, 
que á Paulina eftá inclinado, 
muy mal haré , mis defeos 
no fujetar. Vafe^ 

Sinf , Seor Chanfurrias, 
hafta defpues. 

Chanf, A Dios Cielo. 

Com, Oyen uftedes , no tarden, 
miren, que va anocheciédo. Vaf. 
Chanf, Pues folos hemos quedado 
los dos, feñor Compañero, 
no me hará ufted aquí un gufto? 

Gin. Qué pides? 

Chanf. Que pues te advierto, 
de unos dias á efta parte, 
melancólico , y fufpenfo, 
me digas , qué caufa tienes 
para tales embelefos? 

Cin. Si haré , pues á tu amiftad 
algunas finezas debo, 
y 4 fabes , que militamos 


, y CLiudlo. ^ 

los dos, firviendo a el IrtiperlOj 
debaxo de fus Vanderas 
algunos años , y luego, 
que a Roma venimos , donde' 
eftuvimos, pretendiendo, 
que á tus fervicios , y mtes, 
dieíTe el Cefar juftos premiosy 
mas fuimos tan defgraciados, 
que no logramos fu efedo. 
También fabes , que una tarde^ 
por pagarle ocios al tiempoj 
fuimos á el Amphitheatro 
á ver una fiefta : O , Cielo,' 
quien , antes de haverla vifto,- 
htiyiera á tus iras muerto! 

Fui , en fin , y- vi á Paulina, 
cuya hermofura , fujeto 
dexo mi alvedrio i y tanto, 
á fu voluntad , que creo, 
que el verla, y amarla, (ay trifte!) 
una mlfma cofa fueron. 

Perdido de amor por ella, 
entablé mi galantéo; 
mas no confegui , que nunca 
corrcfpondiefle á mi afeéto, 
hafta que , para obfequiarla, 
y poder , no de tan lexos 
como me via , tratar 
fu hermofura,haviendo Artemio 
fallecido , ( que en la Farfa 
hacia Galanes Primeros) 
fu plaza á ocupar entréj 
y tu , mi rumbo figuiendo, 
también á hacer los Graciofos, 
donde eres gufto del Pueblo,’ 
Paulina , mi Primer Dama, 
algunos dias con ceño 
me trató ; pero defpues 
(ó fueíTe, que el trato , haciendo 
naturaleza el cariño, 
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^ Ingenio ,y RefreJentAntey 

o aue los hados feveros cii mi deshonor confiento; 



fe movieron a mis aníias ) 
me correfpondio , y atento, 
á fus heroyeas finezas 
correfpondi con refpetos;. 
hafta aqui fabes , pues oye 
lo que ignoras , y el tormenío, 
que infeliz padece el alma, 
que a el amor poftro fu cuello. 
Maximiano , á quien el Cefar 
eftima tanto , que el Cetro 
parte con el , ( ardo en irasl ) 
es amante ( en furias peno! ) 
de Paulina , ( una, y mil veces 
mal aya tan vil acento, 
que al pronunciarle los labios, 
no mata á fu trifte dueño ) 
ya lo dixe , ama a Paulina, 

(de embidia me eftoy muriendo) 
y para aumentar mis males, 
las diftancias coníidero, 
de él á mi , pues le hallo rico, 
yo pobre i él eftá puefto 
en la cumbre , yo en eftadios 
de arena ; él es mancebo - 
galán , difereto , y altivo; 
yo, por fer pobre , no tengo, 
ni lo altivo , ni lo olTado, 
lo galán , ni lo difereto; 
porque donde el oro falta, 
todo padece defprecios. 

Efte motivo es la caufa,* 
de no hacer mi cafamiento 
con Paulina , aunque defea, 
que llegue á tener efedo; 
porque íi con ella cafo, 
y él , tenáz en fus intentos, 

(qué anfia!) profigue atrevido, 
me expongo á q pienfen necios, 
que movido á fus riquezas,. 


De cfto mis triftezas nacen,' 
mis penas , mis defconfuelos, 
mis fatigas , mis congojas, 
mis quexas , mis fentimientos, 
mis aflicciones , mis iras, 
mis rencores , y mis zelos, 
que martyrizando á el alma, 
fon fus Verdugos mas fieros, 
y ojalá , que de mi vida 
fuefle efte el ultimo acento, 
pues quando el gufto,y la honra, 
á un tiempo eftán padeciendo, 
folo el hombre, afpirar debe, 
á fer en marmol funefto, 
exemplo , que acuerde á todos 
el fin mas horrible , y feo. 

Cbanf. Atento 6yer»dote he eftado, 
y aqui folo he echado menos, 
Ginés , que no me declares, 
fi admite los rendimientos 
de Maximiano , Paulina. 

Gin. Si á fu fineza en fecreto 
correfponde , cierto ignoro, 
aunque en publico, no encuétro, 
por fus acciones , Cbanfurrias, 
ni el indicio mas pequeño. 

Cha, Pues hóbre,de qué te quexas? 
fi ella te paga el afedo, 
qué mas quieres? 

Gin . Y mi honra ? 

Chan.Anázyqne todo eíTo es fuego; 
aíTegura tu en Paulina 
el amor , y tén por cierto, 
que aunque quiera Maximiano, 
matándole ella á defprecios, 
fe cantará , y queda libre 
para ti el campo ; y pues ve® 
es hora de ir á Palacio, 
am igo Ginés marchemos. 
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G,íp.Vamos,pués,fuprcmosDIofes, 
de mis defdichas doleos, 
ó para que ias reíifta, 
dad á el alma fufrlmiento, Vafe^ 
Cbanf. Señores , yo también amo, 
pero uftcdcs crean , pero, 
pero efte pero eftá verde, 
defpues le maduraremos. Vafe» 

Mutación de SaJon-, iluminado ^ coñ 
cornucopias , y efpejos , y falen 
• Fulgencia , Sinforofa , Pau~ 
lina , Maximiano , y 
Comezón» 

Paul, En vano es vueftra porfía, 
pues mas que obliga , molefta. 
Max. No fueras tu tan hermofa, 
y mi pafsion menos fuera, 

A los bajadores de la izquierda 
Clodomira» 

Chd, Rezelos, qué es lo q efcucho? 
No en vano tanta tibieza 
mueftrá á mi amor Maximiano, 
Paul. Advertid la diferiencia, 
que ay , de mi , á vos, 

Max. El amor, 
todo lo iguala. 

Com. Ay tal téma! 

Sinf. Señor, quiere ufted dexarnos? 
Max. Un favor tuyo merezca. 

A los bajadores de la derecha Cines, 
y Chanfurrias, 

Cin, Ay tal azar! 

Cbanf. El mozuelo, 
aunque es pollito , gallea. 
Paul. Ved , que fi fois atrevido, 
daré de ello al Cefar cuenta, 
'Max. Efla cinta de tu pecho, 
permite palle á ícr prenda 
del mío* 


Fulg» Hazle un favor, 

Gin, En el alma tengo un ethna. 
Clod. Que efto mi grandeza fufra! 
SinJ'. Niña , defpachatc , ea, 
fí con elfo ha de dexarnos, 
dale la cinta. 

Com. Ha alcahueta! 

Pd«/,No 08 cáfeis,q no es pofsible,: 
Max» Ya que tyrana la niegas, 
por fuerza fabfé tomarla, 

Paul. Vercis , que sé defenderla; 
Clod. Ay tal agravio! 

Gin» Yo falgo, 

pues fe apuro mi paciencia: 

. Maximiano? 

AÍ4A!’,,Qué queréis? 

Chanf. Aquefto es hecho. 

Sale , y Chanfurrias» 

Paul» Eftoy muerta! 

G?».No sé, que en noblesRomanos, 
de quien hazañas fe cuentan, 
tales , que la fama mifma, 
admiradas las celebra, 
el deídorar fus acciones, 
por un vano antojo , quepa, 
ilíií.v,Qué decis,q no os entiendo? 
Gin. Que ú entrar por eíTa puerta, 
vueftra porfía hé notado, 
y el que á mi mal me parezca, 
es fobrada circ'unftancia, 
para decir , quanto yerra, 
quien de las Damas pretende, . 
lograr favores por fuerza. 
Max. Pues como vos. 

Echan mano d las armas. 
Clod. Efte lance 

impídale mi grandeza. Sale. 

Maximiano ? ■ 

Max. Gran Señora, 

qué mandáis? , 

* Clod, 




Clod. Que pues fe acerca 
la hora yá dcl feftin, 
no hagais que mas fe detcngs-ui 
los Reprefentances. 

Aíax, Cielos, 

bien da á entender fu prudencia, 
que lo ha vifto. ap, 

Clod, Idos vofocros. 

Los 6. Obedezco á vueftra Alteza. 
Faul. Muriendo voy de congoja. 

Gin. En iras va el alma embueba. 

Vafe, 

Ful?, Buen galán es Maximiano, 

4 Sinforofa, 

no se por qué le defprecia. 
Sinf.Si^^ á mi me amára,es cierto, 

4 Fulgencia, 

mal defpacho no tuviera, 

^ - Vanfe las dos, 

Chanf. Ande lífted feor Comezón, 
Com, Andarán,que no ion beftias. 

Vanfe los dos, 
C/od.No sé como hé reprimido ap, 
mi colera. ■ 

Max, hmot paciencia; ' 

el Cefar falc. d Clodomira, ■ 
Salen Claudio^ Diocleciano^y Com- 
par f a de Soldados^ 

Clod, Con bien 

tu Mageñad, Señor, venga. 
Dioc/.El mIfmo,hermana,os defeo; 
y vos, Claudio, dadme cuenta 
del cafo que haveis eferito 
en la prevenida fieftá 
á mis años. 

Claud, Efcuchádmé. 

Defpues que la altiva Grecia,- 
de Troya triunfó , en venganza 
de fu deshpnor , que Elena 
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causó , pagando de París 
el amor ; haviendo Eneas 
librado de los Incendios 
la vida , y amadas prendas; 
de fu padre , y de fu hijo, 
figuiendo el rumbo á fu eñrella; 
peregrino varios mares, 
traniito tierras diverfas, 
hafta que fu madre Venus, 
le mando , que dirigiera ' 
fus naves á los dominios 
de Laurento , cuyas tierras. 
Latino , Rey , poíTeia; 
y él , que en todo fe fujeta 
á fu precepto divino, ■ 
al mar de nuevo fe entrega, 
y llegando adonde aguarda 
íin dichofo á las tragedias, 
que en viages tan dilatados 
padeció , halló reíiftencia 
al logro de fus defeos,. 

( fegun Virgilio en fu Eneida 
declara ) por el Rey Turno; 
quien de Labinla , Princefa 
de Laurento , enamorado, 
defeaba cafar con ella. 

Eneas , que tierno amante, 
y con efperanzas ciertas 
de confeguir fu hermofura, 
la idolatraba ; difpueftas 
fus huelles en buena orden, 
por caftigar la fobervia 
de Turno , ( que de Laurento, 
Ciudad fuerte , fe apodera)^ 
fe determinó arrogante, 
á combatir fus almenas, 
y aíTaltando fus murallas, 
hacer , que infeliz perezca^ 
Venus, Madre Soberana 

¿el Troyano , á la fupremi 




los Síintos (jtncs 
Déyáad dé Júpiter , pide, 
que á fu hijo favorezca, 
haciendo reyne en Laiirento, 
oy Roma , quien le venera 
( como en fus Metainorfofeos 
Ovidio, Señor, lo exprefla) 
por Dios , entre quantos DIqfes 
adora rendida ; Efta 
es abreviada la hiftoria, 
hafta que empieza la fcena, 
cn la fíeíla de efta noche, 
defde la guerra poftrera, 
en que Eneas vence á Turno, 


yjf Claudio. a 

hafta confcguir lá emprefía 
de cafar con fu Labinía, 
de amor foberana flecha. 
Empiezafe , la Ciudad 
aflaltando , y á fus cercas’ 
poniendo voraces llamas; 
y pues que yo , Invicftq Cefaf^ 
he logrado des oido 
á lo rudo de mi lengua, 
te fuplico , de mi Obra, 
lo reprefentado atiendas, 
pues da en tu obfequio princípÍQi 
lograda ya tu licencia. 


Diocleciano , y Clodomira fe fentarán d la y arte de los hajlidores do 
mano izquierda y y en taburetes ala de los de la derecha Maximianoy. 
y Claudio y y d fus lados Soldados en pié : Abren el foro y y def cubrid 

rdn unas murallas , coronadas de Soldados , y un Caftillo , donde e fiar i 
Turno , armado de todas armas , dexandofe ver alternative algunas Ilaa 
tnaradas en el centro , que por varias quiebras de las murallas fe comtu. 
nicardn ¿ fuera : Por dos partes f aldrán Soldados , que formaran una 
marcha al toque de los infirumentos muficos , y luego fubirdn ajfaltand<i 
las murallas ; y Eneas , que le hard Cines yfaldrd armado de tod/ss 
armas j y Cúrete , que le hard Chanfurrias^ , 

jiguiendole. 


Dentr.unos, Arma , arma¿ Toques de Caxa y y Clarim 

Otros. Guerra , guerra. 

Dentro Cines. Sea todo , aún en añasgo, 
ruina , furor , ira , eftrago, 
hafta dominar la tierra. 

XJnosi Viva Turno. 

Otros. Eneas viva. 

Otros, Fuego , fuego , que me abrafqjf 
Otros. Halle Laurento fu ocafo, 
de armas á la faña altiva. 

Cines. Profigafe el aflalto. á fangre , y fuego» { S^ett^ 

Chanf. Vive Baco , que yo no entro cn el juegcw 
Turno, Rótulos valerofos , y leales, 

haced , que la memoria en fus Auoale^, 

■ - ^ " B yuef-. 
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^0 ingenio , y "Keprefentanté^y' 

vueftros hechos celebre én tanta guerra, 
altivos defendiendo vueñra tierra. 

G/w. Invencibles Troyanos, 

ya la viékoria nueftra eftá en las manos, 
pues á ellas fe viene la venganza, 
guerra , venced , pelead , que afsi fe alcanza 
, el Laurel immortal de fama eterna. 

Sube por donde eftd Turno i 
Chanf, Yo , mejor fama adquiero en la Taberna; 
mas mi Amo va fubiendo , ( buen defpacho ) 
tras el iré: fin duda eftoy borracho, 
quando afsi me encamino, 
á la cafa del fuego , y no de el vino. 

Pero ; ea valor , á la colina, 

haga un aíTalto , quien un jarro empina, 

que fi acafo cayeíTe de lo alto, 

qué borracho , de tierra no anda falto? 

Gin. Animo , pues , Troyanos valcrofos. 

Turn, Moftrad valor , ó Rótulos famofosl 
Chanf, Que me deslizo , cuerpo mió arriba. 

Unos, Viva nueftro Rey Turno. : ^ 

Otros, Eneas viva. • 

Bntranfe todos los Soldados , arruinanfe las murallas y y fe def cubre una 
Ciudad abrafandofe,y f ale por entre los bajiidores de mano derecha Venus j 
atravefando el The atro , en un Carro de refplandoresy tirado dedos Sala- 
mandras y y al acabar de cantar y fe ocultara en los de la izquierda, cerran- 
dofe el Foro, y al mifmo tiempo faldrd Creufa,que la hard Sinforofa, 
aprefurada , dando empujones d Efculapio, que le 

hard Comezón, 

Recit,Venus, Viva, pues auxiliar mi amor le afsifte; 
y afsi , en vano Laurento fe refifte 
oy á fu altiva , y valerofá faña, 

. pues dueño quedará de fu campaña. 

Venus es quien te anima , hijo querido,' 
tu valor logre el triumpho prevenido, 
í ' ' 1 para fama inmortal de tu, memoria, 

Júpiter te aíTegura la viéloria. 

Coplas, Tu aliento vencerá . * ' afpira á tu Laurel, 


á Turno , aunque cruel 


que no confeguirá, 
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los Santos Ginh ^ y Claudio. 
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y , triunfará por ti 
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premio á fu valor, 

ferá Labln¡a,si, . ^ ía Madre del Amor. {Ocultafe, 

Unos, A el arma, viva Turno. 

Otros, Viva Eneas. 

Sinf , Anda Efculapio , ó maldito feas! ( Salen ahora; 

Com, Miren la melindrofa, 

quien la oyere creerá , que es otra cofa - 
la que correr la hace. 

Sinf, Pues es nada 

ver á Laurento entrada 

por los fuertes Troyanos, 

los que íi nos encuentran , con fus manos 

nos harán una harina? 

Corre viejo pelmazo. 

Com, Ay tal mohína. ( Sale Labinia , ^ue la hard Paulina» 

Paul, Donde Creufa vas? 

Sinf. Que frefca vienes, 

huye , huye , porque íi té detienes 
en eña parte , donde el campo entra 
, del T royano Efquadrón , y nos encuentra, 

prefas nos llevaráí 

Paul, A bien tuviera, 

que cautiva de Eneas yá me viera; 

pero el traydor de Turno , aqui impacienté 

fe llega , retirando de fu gente. 

Dentro, Muera Turno cruel , y viva Eneas. 

Paul, O acento fiel , y como me recreas. 

Sale Turno con armas en la mano, 

% 

T urn. O pefe á mi fatal eftrella impía, ' 
que efto permite ! Mas Labinia mia? 

Paul ,Yo tuya , dí , alevofo ? Qye tyrano, 
quieres por fuerza confeguir mi mano,- 
fabiendo , que en mí vive 
Eneas , y que ; ; , 

T ^arn. Calla , no afsi avíve 

tu incauta voz el fuego , qué me abrafa>_ 
que de zclos el alma me trafpaífa: 
y aunque veas , tyrana , que de parte- 
de eíTe infiel , de eíTe aleve fe halla Marte, 
no creas , que fegurq de mi aliento 

A 2t . ^ * 


( V^fei 


Ingenio -i y.Reprejentante, 
cftará , pues ya buela mi ardimiento^ 
en bufea fuya , porque de mi enojo, 
fu vida fea mífero defpojo. 

PauJ. Antes que tus defeos veas logrados,; 

contra tí rigurofos fean los hados. 

'Qban, Válganmelas Gorgonp, (Sale corriendo Chanfurrias¿^ 
y con ellas me valgan diez mil monas, 
aunque fean de hipocrás , 6 malvasia; ■ 

donde me efeondere ? Ay’ , madre mia! ^ 

Paul. De quien huyes , Soldado? 

Chanf. Yo , de todos, 

pues teino á todos, por diverfos modos. 

Paul. Mas Cúrete? ' 

Cbanf. Señora ? 

Paul. Cobra aliento: 

Donde eftá , di , mi Eneas ? ( Sale Gines; 

Gin. Dulce acento, 

que al oído has llegado, 
por beldad foberana pronunciado, 
no tan prefto ( ay de mi ! ) al viento feas 
defvanecido-, pues me lifonjeas. 

y digo en fin, que triunfando, 
de Laurento el valor mío, 
puedo confeguir tu mano, 
íi acafo del que pretende 
( ay infelice ! ) cus brazos, 
no te ha prendado lo rico, » 
lo difereto , y lo bizarro; 
y mas quando yo ( ha tyrana! ) 
le vi pretender un lazo, 
que en tu pecho ; mas que^digo, 
buelvo al papB que he eftudiado 
Paul.Yo temo alguna defgracia,^p 
íi fus razones no atajo. 

Gin. Yo en fin Labinia. 

Paul. Mi Eneas, 

ceífe tu acento , y plies grató, 
correfponderte mi afeito 
debe ya , folo te encargo, 

no atormentes mas á el alma 

con 


9aul. Eneas? 

Sin. Dueño del alma; 
en quien advierto cifrado - 
todo mi bien , dulce gloria, 
mi Paulina ( yo me engaño ) . 
mi Labinia , á decir iba; 
que guiar fe dexe el labio 
del afeito ! eftoy confufo!- 
■ recóbreme : Maximiano, 

Turno digo. 

Claud. Que es aquello? (levantaje. 
Cines , todo lo has errado, , 
pues mezclas diñintos nombres 
de los que contiene el cafo. * 
Gin. Perdón del yerro te pido, 
que de una pafsion llevado, 
pude truncar las efpecies 
del papel de elle Theatro, 
con otras ; mas ya lo enmiendo, 

/ 


\ 


los Santos Ginh ^ y Claudio, 

con effos zelos villanos, de Turno , ferá mi dicha 

pues por Júpiter. 
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Claud, Paulina, {levantafe, 

el papH llevas trocado. 

Gin.y Paul. Sin mi eftoy! 

Sinf. Bueno va ello. 

Cbanf. Traza de andar á porrazos 
tiene el Viejo. 

Cor». A bien , que yo, 
se mi papel de Eículapio.' 

Claud. Vues como, vi ven losCIelos, 
os atrevéis , temerarios. 


á deslucirme una Obra, 
que es hija de mi cuydado? 

Clod. De ellos la equivocación, 
de qué caufa nace , alcanzo. 

C/ííaíí.Recobrad vueftros fentidos, 
porque fino , yo : : 

Diocl. Templaos, 
que aun perdiendofe Ginés 
en el papel , es fu garbo 
tan cabal , que no hace falta 
á los verfos , y mas quando 
la deñreza de Paulina, 
es admiración , y pafmo. 

'Max.Bié enGinés he advertido (ap, 
la caufa de yerro tanto, 
pero yo le daré muerte. 

Diocl. Profeguid. 

Cbanf. Pulido chafco 
fe lleva el feñor Poeta, 
pues fu Obra han remendado. 

Sinf. Y de repente. 

Los dos. Empecémos. 

Gin. Y en que quedamos? 

Paul. Quedamos 
en decirte ( fin mi animo! ) 
que á los Ciclos Soberanos 
doy gracias por tu vidloria, 
pues que tu valor , triunfando 


íer tu efpofa , aunque los hados 
fe opongan. 

Gin. Feliz mi fuerte,' 
fi tanta ventura gano; 

Cbanf. Y á mi. Señor, fi te cafas,; 
no me darás , no con algo, 
fino con que paíTar pueda, 
de garganta algunos tragos? 

Com. Un cordéi: ' 

Cbanf. Para el Vejete 
raiz podrida de un manzano; 

Com. Vive Apolo! 

Sinf Rabie , y gruña, 

Cbanf Calle el clueco. 

Com. Parle el gallo. 

Deñtr. voces. Viva Turno, {toqúese 

Gin. Qué es aquefto ? 

Paul. Ay amor , que fobrefalto! 

¿Wisi.Acude, Eneas Inviéto, (fale, 
porque Turno reforzado 
de gentes , buelve de nuevo 
á hacer frente á nucftro campo, 

Gin. Retírate , dueño mió, 
con Creufa , al Templo Sacro 
de Júpiter , mientras yo, 
á matar á Turno parto. Pafe. 

PauLVemá alTéplo conmigo. V af 

Com. Querida mia , corramos. 

Cbanf Qiié es correr? 

Com. Pues que fe páre. 

Dentr. voces. Viva Turno. 

Com, Aprieta el paíTo, 

que aquí vienen efquadronés. 

ChÜ.ySinf.SI 2iy2í el feñorEfculapio. 

Vafe: 

Salen trozos de Soldados bro~ 
queleandofe. 

Unos. Viva Enéas , muera Turno. 

Otros^ Guerra. 

Otros. 


Intento yy Keprefentante, 

Otros, Mueran los Troy anos. Chanf. Brava cofa es el vencéiv 


Otros, Arma , arma. 

Turno viva. 

Otros. A retirar. 

Entranfe peleando , y /alen Cines, 
y Turno Jbroqueleandof ?. 

Gin. Ya , tyrano, 

que entré contigo en batalla, 
que yo tanto he defeado, 
oy haré fea tu vida, 
de mis alientos eftrago. 

Turn. EíTo ferá , fi los mios 
te lo permiten , villano, 
aleve , pues oy efgrimo 
contra ti , ( en furias ardo! ) 
impelido de mis zelos, 
del gran Júpiter un rayo, 
en efte azero , fegúr • . 

de la Parca , por tu daño. 
dn. Venus , tu favor invoco. 
Tiwm. Fuerte briol 
Gin, Altivo brazo! 

Muere Maximiano , digo, 

~ muere T urno. (ef rófe el labio) 
Turn, Muerto foy. 

Cae entre los bajlidores, 

Gin, Viva mi aliento, 
y de mi amor en aplaufo, 
viva mi adorada prenda, 
de perfecciones milagro. {Vafe, 
Dí«íí^.wíÉ’j.Vi£loria,viétoriai viva 
Enéas , pues á fus manos 
murió T urno. 

Unos, Al mar. 

Otros, Al mar. 

Otros. Rótulos , todos huyamos. 
Mutación de Templo, de Foro aden- 
tro, y el Simulacro ferd la E fatua 
de Júpiter ,y falen Sinforofa, 

. Comezón, y Chanfurrias. 


Sinf. Infinito me he alegrado, 

Com, Yo también, pues afsi.tengó^ 
que contar á los muchachos. 

Cha, Ya en forma de triunfo vienen' 
todos ante el Simulacro 
de Júpiter. 

Sinf. Y ya á Enéas 
canta la Mufica lauros. 

Salen Soldados con V anderas , y 
Lanzas, Ginés, y Paulina. 

Mujic, d 4. Para glorías del amor 
viva Enéas , pues triunfante, 
logra , que la fama cante 
hazañas de fu valor. 

Gin, A darte debidas gracias, 
Arrodillanfe los dos. 
ante tus Aras poftrado. 

Divino Júpiter , llego, 
de la viáoria que alcanzo. 

Paul. Y yo á elogiar reverente 
de tu Deydad los milagros. 


Baxa Júpiter fobre una Aguila, 
Venus dentro de una Rofa , Cupido 
dentro de un corazón : Por mano 
derecha , en una concha en forma 
de Carro , tirado de dos Delfines, 
faldrd Neptuno j y por la izquier- 
da, en un Carro , todo adornado de 
flores , efpigas , y frutas, 
Cibeles , tirado de dos 
Leones, 

Jup. Enéas, Labinia hermofa,: 
yo admito vueñro holocauílo^ 
yo le eftimo , yo le aprecio, 
yo defde oy me declaro 

vueftro AuxilÍar,porque en todó 

tengáis bien aífegurados 
logros eñ vueftras fortuna?» 


los Santos Cines 

y dichas en vueftros hados. 
j^ujíc. d 4. Pues Júpiter Divino, 
fiempre ha franqueado, 
de fus facras piedades 
el rico Erario, 
al que le ©frece 
aromas con fee pura, 
y reverente. 

Venus. Yo , por Júpiter Divino, 
hijo Eneas , te afianzo 
eternas felicidades, 
y á tus fatigas defcanfos. 
!3f«/íc.«4.Porque fiempre deVenus 
fueron aplaufos, 

■ franquear los theforos 
de fus alhagos, 
al que amorofo, 
de Cupido á las flechas, , 

confagra .votos. 

Cup. Yo, pues aumentáis mi culto, 
vueftra voluntad ligando, 
de Himeneo ala coyunda, 
de mi Madre dulce lazo, . 
fiempre os eftare de.guftos, 
Vueftro gufto completando.^ 
Mujic, d 4. Pues amor las delicias 
nunca ha negado, 
al que de fus faetas 
fe ofrece el blancoj 
porque fu gloria^ 
folo cifra Cupido 
en dicha propia. 

Nept. Yo , pues arafte- mis mares, • 
fufriendo inmenfos trabajos, 
y en todos ellos atento, 
á mi Deydad venerando, 
me ofrecifte la prudencia, 
con que llegafte á paflarlos, 
te aíTeguro , en mis Criftales, 
tranquilidad á tus Naos. 


, y Claudio. 

Mujic.d 4.Porq es cierto, Neptuno, 
nunca ha faltado, 
á quien con fee le clama 
en fus naufragios; 
y afsi es precifo, 
fus piedades le afsiftan 
en los confliátos. 

Cib.Yo , que fo.y la Madre TIerra¿ 
también , Eneas gallardo, 
te concederé dominios 
en mis Reyhos, y aumentando' 
efte tuyo de Laurento, 
haré , que Imperio Romano 
llegue á fer , y de las Gentes 
Madre el fuelo que pifamos, 
que admirarán prodiglofo, 
tanto propios , como eftraños. 
Mujic. d 4. Pues es la grm Cibeles 
de honor tan alto, 
que á Imperios poderofos 
, fiempre ha anhelado, 

■ para que fean 
dilatadas fus glorias, 
de tierra en tierra. 
hos dos. Sacras Divinas Deydades,; 

• rendidos os. confagramos 
; . todo nueftro sér. 

Gin. Y ahora, 

logre , Labinia , en tu mano, 
el mayor colmo á mi dicha. 
Faul. Tuya foy. {danfe las manos. 
Sinf, Y uñed , feor guapo, 
no fe cafa? 

Chanf. Pues es vicio 

de las Comedias , 'cumplamos 
la coftumbre. {danfe las manos. 
Ccw. A mi ,el Poeta, 

ni Comezón , ni Efculaplo 
quierC' calar me , pues mire, 
que aun no fon muchos mis años. 
^ Todos* 


Ingenio ^ y Keprcfentantél 

Todos. Y ahora en acordes metros, 
diga fonorofo el canto, 
al Natal feliz , glorlofo, 
del Inviéto Diocleciano: 

Unos cantando , y reprefentando otrosí 
A los años felices, que cumple, 

el Noble , el Invido , él gran Dioclecí'anbjí 
Roma augufta fe efmére en fellejos, 
todo el Orbe fe ocupe en fu aplauib. 

. . - . Ocultafe todo, 

DhcL Mucho agradecerte debo ( kvantanfe. 
el feftejo , noble Claudio; 
tu premio corre á mi quentá; 

Claud. Tareas, de mi trabajo, 

folo con que á vos den gufto, 
fe premian. 

Diocl. Hermana , vamos.- r 

Clod. Permite amor , que mis zeloS; 

• los defvanezca tu encanto. ( Vanfe. 

Max. Pues zelos Ginw me caufa; * 
dH me vengaré matando. 

Claud, Fortuna , mucho te debo, 
pues á el Cefar güilo he dado; 
péro aunque logro tal dicha, 
el.alma me eftá anunciando, 
que hafta que me determiné 
á fer ( qué anguilla! ) Chriiliano, 
no feré feliz ; y pueílo, 
que á ferio eiloy inclinado,, 
á comunicar mis dudas 
con Marcelino , ( Vicario 
de effe Chriilo , Dios , y Hombre ) 
defde aqui iré ; y entretanto 
diga mi voz , con las voces, 
que fon de eile dia aplaufo. 

Voces dentr, Diocleciano, Invido Cefar, (toques 
y^va del Phenix los ^ños. 


( Vafe, 


m ÜUadío. 


JORNADA SEGUNDA. . 

E/iara el Theatro de hofque , y y4J 
len Gines, y Chanfurrias. 

Chanf. Señor Ginés , ufted da 
en huir de toda gente; 
díga , pues , ázla efta fuente, 
que diícurfo le traerá? 
y mas , quando es tan inculto 
, aquefte fitio ignorado, 
que creo no le ha pifado, 
aun el Romano mas culto. 
Ufted no ve , que otra fenda, 
con fu hermana , DIocleciano 
toma , y yendo mano á mano, 
han de parar en merienda? 

Del Tiber la orilla verde 
pifan otros por allá, 
y vueíTafte por acá, 
por no feguirlos fe pierde,' 

De la mufica , ufted huye; 
del bullicio , ufted fe aufenta, 
y mi juicio,aunq entra en cuéta, 
fus defignios no conftruye; • 
y afsi , en fu genio tan raro, 
no ay quien le pueda entender^ 
y el gufto que me ha de hacer, 
es , hablarme en todo claro. 

Gin. Pues yo , folo ahora, te pido,; 
que á folas con mi pafsion 
me dexes , y no ocaíion 
des á mi enfado. 

Cb^nf. No embido; 

de ufted es la fuerte toda, 
dexarle quiero en fus trece, 
y pues que fu enojo crece. 

Voy á fer perro á otra boda.F.yi 

Gin. Es pofsible, ingrato amor, 
que quando a ti rae has rendido. 
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quieras , á zelos herido, 
aumentar mas mi dolor? 

Yo adoro ; mas penfamiento 
dexame , no afsi me aflijas, 
yá ferá razón corrijas 
, tu influxo ( fiero tormento ! } 
y afsi , para que olvidar 
yo te pueda , ó divertir,; 
y tu rigor refiftir, 
lo mejor ferá eftudiar. 

Saca un papel, 

Efta tarde reprefento 
el papel del Bautizado 
al Emperador , llevado 
del grande aborrecimiento; 
que al Chriftiano tengo, pues 
afsi haré burla precifa 
de ado , que , dándome rifa, 
mi mayor defprccio es. 

Yo á Claudio le fupliqué, 
me le quifieíTe efcrivir, 
para con él divertir, 
al Emperador mi fee; 
y vive mi furia ardiente; 
que le he de reprefentar 
de tal fuerte , que ha de dar 
bien que burlar á fu gente. 

Quien es eííe advenedirb, 
que Jesvs llama el Chriftiano? 

Que Divino , fe hizo humano, 
y fus culpas fatisfizo, 
fegun afsi lo coníieüan 
engañados en fu error, | 

llamándole Redemptor, 
quantos oy fu Ley profeffan? 

O Júpiter poderofo ! 
como, di , como confientes, 
que afsi eftas barbaras gentes 
te blasfemen lo gloriolo? 

Como permites , que den 

C cultQ 



1% ingenio ^ y ]xe 

culto 3. <juicn í cjuc clcíiicicrto! ) 
uos mienten,q en hayer muerto^ 
fe aíTeguró nueftro bien ? 

Mas qué fe mata mi juicio 
en apurar tu fecrcto, , 
y afsl, á cftudiar me fujeto, 
cumpliendo con mi exerciclo. 
Sientafe delante de los bafiidores de 
la Izquierda , en un poyo imi- 
tado d piedra. 

Lee. Aquí dice : Sacarán 
al que hará el Bautizado^ 
de Gentiles rodeado, 
que de golpes le darán. 
iVeráfe una pila enmedio 
del Theatro , adonde llega, 
á pedir á la Fe ciega,' 
en el agua fu remedio; 
Chanfurrias , y Comezón, 
vertidos de Sacriftanes 
faldrán ( donofos Truanes! ) 

Reprefenta. 

harta aqui es la acotación. 

Y pallando á repalfar 
lo que tengo de decir, 

{ gana me dá de reir 
folo con imaginar ) 

Lee, diré yo : A ti camino, 
mi Jesvs, mi Dueño amado, 
dcfde el abifmo en que he ertado, 
á tu Cielo criftalino. 

Tú eres Agua de la Vida, 

'tú eres Luz , tú eres Verdad, 
tú la Suprema Deydad, 
y yo la Oveja perdida. ; 

Qiié furia ! Enfado me dá, 

Reprefenta, 

pronunciar folo ertas voces 
. del papél ; de iras atroces 
ardiendofe el pecho efíá. 


Mas á la fuerza del fueño 
rinde el juicio fu razón, 
y pues brinda la ocafion, 
gocémos de fu beleño; 
y entre dudas batallando, . 
iiifpenfa quede ahora aqui 
el alma , pues ( ay de mi ! ) 
no sé qué me eftá anunciando.- 

Duermefe; 


Baxa un tramoyon , que llene todo 
el ámbito de el Theatro , de parte d 
parte , el qualformard una Gloria'^ 
enmedio vendrd San Miguel , con 
la figura de Luzbel d fus pies , la 
efpada defnuda , e feudo embrazado j 
y con la mano finiefira te'ndrd co- 
gidos feis cabos de cintas , que efia- 
rdn atadas d los cuellos de Venus, 
'Diana , Apolo , Marte , Júpiter 
Mercurio flos que , entre los globos,^ 
que formaran las nubes , efiardn 
colocados , tres d un lado , y tres d 
otro , cada uno con la infignia , ó 
atributo, que le corr efp onde , gozan- 
do elSantoArchangel el lugar 
mas eminente, 

Mufic, d dúo, Rafgando los velos 
de la Eterna Gloria, 
á alcanzar vicrtorla 
defeienden los Ciclos, 

De laurél , y palma 
ferás coronado, 
fi á Dios humanado, 
dá cultos tu alma. 

Gin. Sacras Deydades , qué dulce. 

En fílenos, 

qué deliclofa harmonía, 
me fufpcnde las potencias, 
y me ofrece paz tranquila? 

Quien 


Quien eres -galán Mancebo, 
cuya beldad peregrina, 
me eílimula á que te ame, 
que te adore me precifa? 

Y mas , quando afsí te advierto 
fujetas á las Divinas, 

Sacras E^ydades , que adoro, 
pues tu mano las domina. 

No te conozco , entre quantas 
Imágenes , la rodilla 
del Gentil da adoraciones, 
en plata , y oro efculpidas. 
Quien eres? 

S. Míg, Soy un Criado _ 

de aquel , que con folo un Fiat 
crió el Mundo de la nada, 
crio la Luz , hizo el Dia, 
al Hombre formo i y crio 
las Efpheras criftalinas, 
las enriqueció de alados 
Efpiritus ,*que le firvan 
Criados fuyos , y le alaben; 
y caftigando la embidia 
de Luzbel , me dio permifo, 
que á H , y á quantos acaudilla, 
los derribaíTe á el Aberno, 
donde oy lloran fu deídicha, 
con folo un Quien como Dioít 
defdc las Celeftes Sillas. 

MiguH foy , fu gran Valido, 
Capitán de fus Milicias; 
foy Protector de los Hombres, 
y foy quien le facrifica 
eftos Planetas , que adoras, 
como afsi lo íignifican 
loseftremos, que mi mano 
apriíiona de eíTas cintas, 

A Eftrellas , en todo errantes, 
da adoración tu malicia, 
y al Criador fe la niegas: 


du, 
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buclve en ti , GIncs , y mira, 

■ qué Diofes tu error admite; 

ellos oy te den noticia, 

’ quien los crió, quien los manda, 
quien los govierna , y anima. 


Cantan Venus , y Diana, y los ^ua-, 
tro reprefentan» 


El Dios Soberano 
folo , el ser me dio, 
el que redimió 
á el Genero Humano. 
Cantas, Mig.Y afs¡,acorde el Coro, 
repita en fu aplaufo: 

Mujic, d 4. Dios de Sabaoth, 
Santo , Santo , Santo. 

G/'», Notables dudas me cercan, ' 

Fn fueñes, 

ó quien , pues tal maravilla 
me caufa verte á ti folo,, 
lograra mirar la Invicta 
Deydad del que Criador 
llan7as ! Porque fi motivas, 
con tu hermofura, afsl á el álma 
tanta dulzura , y delicia, 
fiendo Criatura fuya, 
como ferá quien te cria? 

Yo quiero verle, 

SanMig, Es en vano. 

G/w.'De tal bien, por qué me privas? 
S. Mig. Porque te falta la gracia 
del Bautifmo, 

Qin, Pues fi. eftriva 
en eíTo el lograrlo , ya 
defeo con anfias vivas 
bautizarme. 

S. ‘Pues atiende 

a lo que mi voz te Intima.' 
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— ifi£é}jíó , y 

RecU, con viol, A Claudio bufcarás , quien ya es GirlftlanOj' 
aunque fe lo recata á Diócleciano, 

— porque conviene afsi , hafta que fea 

voluntad del Señor , logre la idea 
de confeíTar en' publico á el Tyrano,' 
el bien tan lln igual , tan foberano, 
que ha logrado en las aguas de el Bautifrno¿ 
facandole á la Gloria , de el Abyfmo 
de los errores ciegos , que creía, 
la que tu alcanzarás , íiendo el tu guia. 

Aria, con trompas. El eco de la trompa, 
en contienda marcial, 
como luz celeftial, 

^ ó rayo de Dios , ronapa 
tu duro corazori. 

El Agua de la Vida 
folo es la del Bautifmo, 

- por mi ya te combida, 
que falgas del Abyfmo, 
que es oy tu perdición. 

Gin, Si ella niiévo ser me ofrece, pues el alma vaticina, 


En fueños. 
y tal gloria me deílina, 

' ya ofrezco , que en fus raudales 
bufearé al punto mi dicha. 

S. Mig. Pues Criaturas de Dios, 
ahora con fuave harmonía, 
entonemos alabanzas 
á fu bondad infinita. 

Mujic.d 4. El Sol, y Luna te alaben, 
Reprefentan los Diofes. 
b Señor! y te bendigan, 
el Hombre , Angeles , Santos, 
el Ave , que el viento gyra, 
el Pez , el Campo , la Fiera, 
las Efpheras criftaünas, 

' pues obras fon milagrofas, 
hechas por tu mano miíma. 

' Ocultafe la Tramoya. ■ 

Gin. Yo.feguire tus verdades. 


que folo encontrará bienes, 
el que tus preceptos figaj 
y afsi : Mas Cielos Sagrados, 

. Defpiert^l 

yo, fi, quando , (que agonía!) 
donde eñoy?Qué es lo que miro? 
Si ferian fantasías 
lo que noté? Si fue fueño? 

Si fue ilufion? Si mi vida, 
fi mi muerte , fi mi amor, 
fi mis zelos ( qué fatiga! ) 
ferán caufa de efte efedo? 

Sin mi eñoy! y en tan crecida 
confufion , folo refuelven 
bufear las congojas mias 
á Claudio , porque él deface 
del alma (qué anfia!) eñe enigma, 
pues fu milagrofo ingenio, 
quando á él el Cielo nae embia. 


no ay duda , tendrá la clave 
de cfta portentofa cifra. 

Salen Paulina Sinforofa. 
Sinf, A que vienes á efte fitlo? 
Paul, En el , Chanfurrias me avifa 
dexo á Gines ; pero ya 
el fe ofrece á nueftra vifta. 
Cines , tu tan retirado, {llega; 


Paul. Tente , Gines. 
Sinf. Maximiano, 
repórtate. 

Gin. Aparta. 

Max. Quita. 

Gin. Que mi enojo; 


2 í 

(fetienele. 

{detienei 


y tan fufpenfo ? 

Max. A Paulina {d los bafiidores, 
figuiendo ; pero que miro? 

Gin. Yo , adorada prenda mía, 
no huyo , no , de tu hermofura, 
si folo de mis defdichas. 

Paul. Tu defdichas? 

Gin, Si , bien mió, 
pues quando mi fee rendida 
te eftá adorando , fe oponen, 
qual nube á la luz del día, 
las porfías de un aleve, 
que á fer tuyo tanto afpira. 
Dexame imaginación, {ap, 
no me mates tan aprieíTa. 

paúl. Pues se, que por Maximiano 
lo dices , bien fe acredita, 
quando fabes le aborrezco, 
que mal podrán fus porfías, 
ni hacer , que yo no te ame, 
ni que en mi fu fín configa. 

Gin. Soy, Paulina , defgraciado. 

Paul.Vücs mis brazos te combidan 
á que defeanfes en ellos, 
tómalos , Gines. 

Max. Seria ' {Sale. 

infamia en mi noble fangre, 
que á mis ojos tal permita, ^ 
y en venganza de efte agravio, 
haré á un villano cenizas. 

■ Gin. Eíío ferá , fi mi brío, 

de aliento antes up te priva. 


Max, Que mi faña. 

Sinf. El Cefar , y Clodomira 
aqui vienen. 

Los dos. De ira rabio. 

Salen Dioclecianofilodomirafilau^, 
diOy Comezón, Chanfurrias , y 
Acompañamiento; 

DÍocI. Qué voces tan defmedidas 
fon eftas? Más , Maximiano? 

Tu empuñada la cuchilla, 
que á Roma dio tantos triunfos; 
contra Gines? 

Tu oíTadia ( d Gines, 

también , contra Maximiano 
empuña lafuya, 

Chanf. Chifpas! 

Diocl, fin advertir los refpetos, 
que fe deben de jufticia 
á fu perfona? 

Paul. Señor, 

Clod. 0,como efte lance aviva ap; 
el tormento de mis zelosl 

Paul, Tu Mageftad imagina, 
que Maximiano , y Gines, 
en efte puefto reñian? 

Dioel, No ay duda. 

Paul. Pues porque adviertas, 
que la humildad nunca havia, 
de Gines , afsi atreverfe 
al que refpetar debian 
fus atenciones , fabrás, 

Com. Aqui ay alguna engañifa. 

Paul. Que eííando Gines mirando 
la hechura tan peregrina, 

qué 


2Z ^ invcnio , j A 

que tiene de Maxiraiano, 

^ el puño de. fu cuchilla, 

fe le alabó ; y H , que noble» 
y generofo , conquifta 
á codos , fin detenerfe, 
á darfele, feñor, iba, 
y echando para facarle 
mano , fe lo refiftia 
GIñes, hallandofe indigna 
de alhaja , en todo tan rica: 
juró , no tener remedio, 
MaximIano , y que le haría, 
fi no la tomaba , agravio; 
y él , al mirar fus porfías, 
por no dexarle fin armas, 
para poder recibirla, 
dándole la fuya , á un tiempo 
llegaban á defceñirlas, 
quando vos venifteis : efto 
ha paíTado. 

Sinf. ^é mentiral ap. 

Los 2. Qué ingenio tan primorofo! 

aparte. 

verdad os dice Paulina.(^/ Cefar, 
Max. Aora afsi esfuerce el engaño. 
Pajfa d darle fu efpada ,y le dice 

aparte. .. 

Tomad , mientras os caftiga 
lili valor atrevimientos, 
quando halle-ocaíion propicia 
á mi venganza. . • 

Gin. D9I Cefar 

agradeced la venida, 
que fi no , viven los Cielos, 
yo á entender aqui os darla, 
como en mi ay valor que bafte, 
para que el vueftro compita. 
Díoel. Qué es eíTo? 

Gin. Que á MaximIano, 
gran Señor, agradecí^ 


mis rendimientos las' honrase 
que me hacen fus bizarrias.í 
Diocl. Yo celebro, que mi juicio 
fe erraíTe , que fentiria 
otra caufa ; y aora vamos, 
pues la hora fe avecina, 
de que tu me reprefentes, 

Ginés , como fe bautizan 
los que fe llaman de Chrifta - 
Soldados en fu Milicia, 
porque fu ado páre en burla, 
y fe nos convierta en rifa. 
Claudio, muy grande contento 
me dá tu pluma , en que efcriva 
tales ados , porque Roma 
los burle , quando los mira. 
Claud. A diftinto fin,Pios fabe, ap¿ 
mi zelo lós encamina, 

Clod. Quando de padecer zelos, api 
amor , veré, que me libras? ' - ^ 
G/«,Un bolean tengo en el úmz.ap 
Max. Yo me vengaré, enemiga, ap. 
Paul. O quanto enGinés aprecio ap 
el amor , que me dedical ■ 
G/’w.Tu Claudio figue mis paíros,^*^ 
pues el Cielo te deftína’ 
para mi bien , porque tengo 
que comunicarte. 

Claud, Guia. 

,0 , quantas honras, Dios mió, 
te debo , pues á la vida 
me facafte , de la muerte! 
Max,^ pecho ardiendo va en iras. 

. Entranfe todos , quedando los 
tres Graciofos, 

Chan.Lo^ tres^nos quedamos folos,; 
feñora Slnforofita; 
y afsi , pues fabe la quiero, 
de bracero es bien la firva. 
Com. Y á mi, que duelos me papen? 

dame 


0 . 2 ^ 
que á el Jardín os firva manda 
en donde del Bautizado 


dame la mano , hija mía. 

Sinf. Ay que requiebro tan rancio! 

yo Comezón? No en mis dias. 
C¿<íw/.SeorComezón,no fea tonto, 
a ufted no quiere efta Niña, 
y fepa ,.que es un Vejete. , 
Com, Elfo los años lo libran. 

Sinf. Es un podrido. ~ 

Com. La culpa 
tienen tus bellaquerías, 
i Sinf. Ven , y dexa un efqueletó, 
viviente mofea con giba. 

Com. Porque me agovian , tyrana, 
' • tus condiciones efquivas. 

: Chanf. Vamos , mi querido Cielo, 
y dexa á un garrapatllla. 

Sinf. Ya le dexo , por fer trafto 
inútil de mi cocina, 
i, Vanfe dados de las manos muy . 

graves, 

• Com. Há villanos! plegue Apolo, 

os convirtáis en Arpias, 

; y pues me matais á zelos, 
íi.empre tengáis zelofia, 
porque vueílro amor , aleves, 
no os dé gufto , lino grima; 

. y en venganza de efte agravio, 
que me rebuelca las tripas, 
diga , defde la Cazuela, 
de mis males condolida, 
aquella Vieja conmigo, 
que no viendome , me atifva; 
que plegue á Júpiter , que 
me empalague con almivar.f^ afe. 

Mutación defardin^ todos los bajli- 

• dores de la parte afuera del ForOj 

y MaximianOy y 
Clodomira. 

Max. El Emperador , Señora, 


fe hace el ado , y mi conftancia 
en fer leal, y á vos lino, 
no me permite , que tarda 
fea en obfequiaros mi fee, 
quando tanta dicha gana. 

Clod. Afsi no fuerais tan falfo. 

Max. Yo , Señora , duda el alma 
en que dexe de fervíros, 
quando ardiendo Salamandra,' 
en vueftros divinos ojos, 
es vidima de fu llama. 

Clod.Wk traydorlq fea pofsible, ap. 
que afsi los hombres engañan! 
mas no eftá bien á el decoro . 

• con él me declare : Bafta, 
Maximiano , no apuréis, 
pues pueden haceros falta 
.eíTos hyperboles tiernos, . i 
para rendir a otra Dama; 
mas fin duda os enfayais 
aqui conmigo : O , mal aya ap. 

- el acento , que tan fácil, 
de mis pafsiones fe arraftra! 

Max. El Cefar viene , Señora. 

Clod. Ya impaciente le efperaba. 

Max. Por qué ? 

Clod. Porque aqui un traydor, 
verle , y oírle rae canfa. 

Zelos, mucho os deciarais, ap. 
Salen Diocleciano , y Acompa- 
ñamiento. 

Diocl. Défe fin á eíTa canalla. 

Clod. Señor , vos afsi enojado? 

Diocl. Antes', bellifsima. hermana, 
es arraftrarme del gufto, 
que una noticia me caufa: 

Hanme dicho , que á las manos 

de mis Verdugos , el Papa 

Mar- 


14 i njs ?m, 

Marcelino rindió el cuello, 
y con el quintos andaban 
ocultos en elTos montes; 
y es tanto lo que me agrada 
faberlo , que el Laurel Sacro, 
por la noticia feriara, 
á poder fer. . 

Claud, Gran Señor? 

Salí de Clérigo Chrifiimo, 

Dio el. Claudio?. . 

Claud. Ocupad vueftra almohada, 
para que el Ado fe empiece. 

Diocl.Y vos Claudio (qué mudanza 
es eíTa ) venís vertido 
de Clérigo? 

Claud. Señor , falta 

quien á el Sacerdote imite 
aquefta tarde en la Farfa, 
y por fervir al Señor,;' 
que aora en mi doraina,y manda, 
porque el Ado no fe dexe 
de hacer mas propio ,’fe allana 
á fuplirle mi pérfona, 
por precifa circunftancia, 
qué á ello me obliga , y defpues 
fabrels. Ya, Señor, fe hallan {api 
en la paleftra Ginés, 
y Claudio , tu nos ampara. 
D/of/.'Id, y.mandad dar principio. 
Claud. Llegó el dia que feñalas, 

.• mi Dios, que tu Ley confieíTe, 
y yo defeo con anda: Vafe. 

D/or/. Siéntate aqui Clodomira; 
y tú , Maximiano , Bafa 
de ini Imperio. 

Sientanfe en unas almohadas , de-^_ 
lante de los hajiidores de la 
derecha. . 

Clod. Afsi no fuera « {ap. 
falfo á nai amo'r. 


Delate de los de la izquierda efiardrt, 
en pie los Soldados en fila. 
Max. Vueftra efclava 
fe confiefla el alma miá; 

Ay mi Paulina adorada! ( api 
Diocl. Ya avifan los Inftrumentosjj 
de que el Ado empezar tratan. 


Salen por ma no derechaChanfurrias 
de SacriJlan, con una bachaiardiena ' 
dOj hifopo^y un libro ; Comezón de 
la mijhha 'vejiidurayconotrahacha^ 
y una Cruz ; un Nano , vejiido de 
y y en una fuente f alero , y 
jarro , y al ombro ,una toballa ; df- 
tras de él PaulinOj repxefentando la 
Fé'y GirtésHa fegUirdyVeftido de una 
túnica blanca , tirando por una co- 
lonia de Sinforofa y d la que viene 
’dfida y en trage , que reprefente el 
papél'déJa. culpa y.y el ultimo Clau^ 
dibyp'én'él-efpacio que fe.:ocupe en 
cantar el quatro , daran y eo-n efia 
prdeny btíeltd al diablada, aviéndofe 
d ejle, tiempo abierto el Foro , que 
fu centro ferd un vifofo Cenador, y 
enmedio e fiara una Pila , fu altura 
d proporción , que Ginés fe pueda 
arrodillar fobre ella , , quedando 
Claudio d fuJ-ado izquierdo, Pauli- 
na al 'derecho y. Sinforofa delante, 
echada d fus pies , Comezón ,y 
Chanfurrias d las dos pun- 
tas del Foro. 

Mufic. d 4. Para gloria del Señor^ 
oy Ginés , de fee inflamado, 
defea fer bautizado 
en el Jordán del Amor. 

Y en dulce , y tierno lamestoj 
Salen ahora. 






t 
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y en fino amante quebranto, 
llama á el Efplritu Santo, 

. Gracia de efte Sacramento. 

Chanf. Los dos , no hacemos malos Sacriílanes; 
Cow, Es bien cierto , que eftámos muy galanes, 
gana me da de ferio , si á fee mía. i 
Char^\ La gana guarde uftéd para otro día, 
porque es aora muy niño , no le alabo,' 
fin duda le eftimúla á ferio el cabo. 

Gin. Mi Dueño , mi Jesvs , mi eterna vi da, 
en tu amOr halle el alma fu acogida, 
pues fi he vivido ciego, 

- ya ves , que arrepentido , á tí me llego. 
Sinf. No traydor ,• no alevofo , efclavo mío, 
pienfes , que has de lograr del poderío, 
que en tu alma adquirí , poder librarte, 
aunque mas oy afplres á lavarte 
en el Jordán de Gracia, 
pues fiempre vivirás , por mí , en defgracl^ 
del Dios, que tanto anhelas 
adorar , y en fu buíca , anfiofo huelas. 

Paul» O ingrata culpa , aleve , y fementida! 
oy verás tu malicia deílruída, 
pues me bufea Ginés , y yo le guio, 
para que logre fer dicholo , mió, 
y de un Dios , bondad todo , y hermofurai 
todo poder , amor , todo dulzura. 

Claud, Gines , yá te advertí , que gloria adquiere 
el Gentil , que el Bautifmo configuiere,. 
yá fabes , de que el alma es yá teftigo', 
foy Sacerdote , y foy tu fiel Amigos 
y afsi , para que pueda el agua echarte, 
y la culpa con ella aqui lavarte, 
es preciío , que tú , confiante , y fuertfi;^ 
mejorando de dichas en tu fuerte^ 
me digas , qué me pides , y defeas? 

Gm. Fe te pido ; ó , logre mis ide 
Claud, Vén-á la Pila. ' {como 
Gin, Voy , y mi rodilla 

afsi á Chriftq en el alma fiel fe humilla. 

e 
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^ueda acotado^ 
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S/tf/. Que pefar! qué tormento! qué martyrio! (aorj/e popa 
Cbanf. A la Culpa la ha dado algún delirio. ^ 

Claud. Pues antes que el Bautifmo llegue á darte, 
tremóla de la Fé el Eftandarte, 
haz la proteílacion ^que te hé influido. 

Cifít Si haré , eícuchad. Cotn^ Silencio , no hagan ruido. 
Clod, Con mucha propiedad, lo reprefentan. DiocUciano, 
Diocl.Y aun por lo milmo el gufto me violentan; {dClodomira. 
fübrefaltado eftoy. 

Maxim. Pues fe proligue ^ { d DiocUciano. 

el Aélo . tu. zozobra fe mitigue. 


Gin.VüCs Dios Padre es poderofo, 
Arrodillaje Claudio. 
crió el mundo de la nada, 
al Hombre formó del barro, 
para que le dominara; 

Pues Ips Angeles le íirvén, 
y Serafines le alaban, 

Tronos , y Dominaciones, 
¡Virtudes juilas , y fantasj 
Archangeles , y Querubes, 
en efle.Celefte Alcázar, 
por fu Criador Eterno; 

Creo en DiosPadre diga el alma. 
Pue§.fu Soberano Hijo, 
viendo padecían Efclavas 
nueílras almas de la culpa, 
que nueílras defdichas caufa, 
defeendió defde fu Padre, 
alas Divinas Entrañas 
de María , y por falvarnos 
viílio nueñra carne humana, 
y aun<^ue nació (qué prodigio!) 
la dexó pura , é intada, 
pues del Efpiritu Sanco 
lué maravilla tan rara: 

Pues padeció acerva muerte, 
en aquella Iníignia Sacra 
de la Redempeion , Vandera, 
y Efeudo , que nos amparai 


y defpues , de Abrahan al Seno 
defeendió , porque de él fidgan 
Santos Padres , que fu fanto - 
Advenimiento efperaban: 

Pues refucitó al tercero 
dia , unidas entrambas 
Naturalezas , que nunca 
puede la Fé fepararlas; 
y defpues que con fu fangre 
. nos fundó la Ley de Gracia, ~ 
- . fe fubió al Cielo , y en él, 
á la derecha fe halla 
. de fu Padre , en igual gloria 
con él , y de allí fe aguarda, 
que á juzgar vivos , y muertos 
' - venga el dia, que recata 
en si : Creo en Jefu-Chriílo, 
Redemptor de nueílras Almas. 
Pues de Padre , é Hijo procede 
con igualdad en fubílancia, 
el Santo Efpiritu ; y eíle, 
del Cenáculo á la Cafa - 
defeendió-, en lenguas de fuego 
( ó fineza foberana! ) 
íbbrc aquel Colegio Sacro 
Apoílolico , . que eílaba 
efperando fu venida, 
en fuerza de la palabra, 
que Chriílo á fubir al Cielo 


os ddntos Uines Claudio. 
le dio ; y fi Amor fe llafna 


de Padre , e Hijo , y á el todos 
debemos que fe humanara 
el Verbo , pues por amor 
á el Hombre , padeció tantas 
fatigas , .tantos martyrios, 
como fu Pafsion feñala: 

Creo en el Efplritu Santo, . 
y en quanto la iglefia manda 
que crea ; y afsi , Dios mió, 
concédeme , lave el Agua . 
del Bautifmo prodigioíb, 
de ‘mi alma todas las manchas; 
y para mas obligarte, 
yá mis ojos la derraman, 
llorando afsi tus ofenfas, 
porque tu piedad me valga. 

P<?r dentro del Foro baxard un pe* 
dazo de Gloria , dos Angeles d los 
lados , San Miguel enmedio , y fo* 
hre el y en un grupo de nubes y ejtard 
oculta una Palomayque d fu tiempo 
fe manife fiara, , cercada de rayos y y 
de fu pico baxard fobre la cabeza 
de S, Gines una rdfaga de gafidy 
■ y el fubird elevandofe fobre 

la Pila, 

Mufie, i 4. Ya Gines dichofo, 
templando tus aníias, 
los Cielos te mueftran, 
fus glorias arcanas, 

Afciende a lavarte, 
de todas tus manchas, 
porque á eterna vida, 
felice renazcas. 

Tiioel, Que tramoya tan vlftofa! 
Clod. Sus perfecciones me pafman! 
Max. Es primorofa en eftremo! 
Chanf, El Author de nueílra Farfa 


nos la oculto , pues no vimos, 
quando aquí enfayamos, nada. 
Com. Yo , jamás la vi. 

Chanf. Ni yo, 

con tener vifta bien larga. 

Paul. En mares de confufiones, 
el difeurfo , hallo , fe encalla. 
Dioc. A no faber,que efto es burla, 
todo el Theatro abrasara, 
fegun tales exprefsiones, 
me impacientan , y me enfadan. 
Claud. O Señor , y como ignoran 
eftos Gentiles , las raras 
prodigiofas maravillas^ 
que ufas aqui foberanas! 

Gin, Los Cielos abiertos miro; 
fuego el corazón exala, 
de amor á Jesvs , y en H, 
mi fee á crecer fe adelanta, 

S, Mig. Del Efplritu de Dios, 
fobre ti el rocío baxa, 

Aora fe manifiefia la Paloma. 
y pues tus defeos logras, 
dale las debidas gracias, 
en tanto que dice el Choro 
Angélico , en fu alabanza. 
'Mufie, d. 4. Bendigan las Criaturas, 
Ffios ocho verfas los repiten Clau- 
dio, y Gines alternativé con 
la Mufica. 

Señor , tu piedad fagrada, 
pues defde la obfeura culpa, 
al Hombre hafta ti levantas. 
Alábente eternamente, 
en tu Celeftial Alcázar, 
los nueve Choros, que humildes 
adoración te confagran. 

Ocultafe la tramoya: ■ 

Gin, Alábente , y aora el pechej, 

levanta] e. 
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2% Irigenio j y Kegrejentante, 

ouc sr<lc Cn tu divina llsixiSj otr^ 13cydíid« 

publique tus maravillas, 
y contra el Infierno á el armá,; 

Sale a fuera. 

Emperador Diocleciano, 
de Roma infeliz Monarcha, 
levantanfe todos, alterados, 
pues vives cn culpa , aleve 
que a el Abyfmo te prepara, 
oye á Ginb : Yo amo á Chrifto, 
de reprefentar acaba 
• mí alma el Ado mas diehofoj 
que con infaciable anfia 
defeaba , fi bien tii , ciego, 


juzgas apariencia vana, 
lo que han notado tus ojos, 
y quantos contigo fe hallan. 

No fue ilufion lo que vifte, 
verdad fue , de que te pafmas? 
Al Cielo afeendi , y en él 
rae bauticé. 

Biocl. Aleve , calla, • 

, qué dices ? De mi te burlas, 
b es de veras lo que hablas? 

Gin. Tan de'veras ,^que defeo, 
que tus crueldades tyranas,^ 
la Corona del Martyrio 
me concedan. 

Com, y Chanf. Efpingardal 
ClaudX yo, pues ya de tus Diofes, 
á quien cultos confagraba, 
defprecio la vil progenie, 
profano fu infame Ara; 

De Sacerdote de Marte, 
ya lo foy de Chrifto ; acaba, 
manda , que nos martyricen. 
D/oc.El pecho eftá ardiédo en rabia! 
Paul, Ginés. 

Gin. Paulina , no es tiempo, 

. que te atienda , pues me llama 


'Plocl. A la Cárcel 
los llevad , ha de mi Guardia? 
qué efperais ? 

Cogenlos los Soldado s^ 

Max. Yo eftoy confufo! 

Claud. Ginés ? 

Gin, Mi Claudio? 

Los dos, Conftancia» 

Claud. Viva la Fé. 

Gin. Chrifto viva. 

Max. Vamos. 

Los dos. Qué dicha mé aguarda! 

Llevanlos losSoldados,y Maximiano 
Chrifto es el Dios verdadero.. 

Diocl. Llevadlos á todos. 

Com. y Chanf. Zarzas! 

Sinf. Señor , yo no tengo culpa,' 

- aunque aqui reprefencaba 
la Culpa , pega á el Poeta, 
pues el que la hicieífe encarga. 

Com. Ni yo, aunque miras , q vifto 
aqui efta rota fotana. 

Chanf. yo>Señor,aunque hifopo, 
y libro tengo. 

Ciod. Admirada 

me aufento de lo q he vifto. Fií/l 

Pí 2 «/.Yo,Señor,puefta á tus plantas 
te pido mifericordia. 

Dhc. Hafta cftár averiguada 
de Ginés la Caufa , y Claudio, 
todos á la Cárcel vayan. 

Paul. En todo te hallo. Fortuna, 
(qué torméto!) mi conx.tsx\i.Vaf, 

Sinf. Sin comerlo, ni almorzarlo, 
feré metida oy en jaula. 

Chanf. Yo, qual trifte Monaguillo, 
' fin gori gori , en mortaja. 

Com. Yo , con los dos , voy á fer 
una muerte fupitaña. (Jkvanlos, 







j)iecl. En iras fluftua el pecho, 
al ver tan aleve infamia, 
pero vertiendo fu fangre. 
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á mis Deydades Sagradas 
vengaré : Ethnas refpiro, 
un bolcán el pecho abrafa. Vafei 


JORNADA TERCERA; 


. Mutación entera de Cárcel , y fale el Demonioi^ 
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Dem, De qué firve á mi infaufta dcfventura 
combatir á las almas , ( pena dura! ) 

II por mas eficacia ( rabio , y peno! ) 
que pongo al aplicarlas mi veneno, 
del Señor afsiftidas , ( qué defgracia! ) 
fe mantienen confiantes en fu gracia? 
Claudio , y Ginés lo digan, 
pues aunque los martyrios los perfigan, 
del fiero Diocleciano, 
procurarlos vencer ha fido en vano, 
y folo yo configo, 

con lo que á ellos es gloria , mi cafiigo. 

Efia la Cárcel es , donde encerrados 
efiánlosdos, y. al hierro aprifíonados; 
y fupuefto que aqui venir los miro, 
de mi cruel tentación prueben el tiro, 
para vér fi configo , aunque refifian, 
lamenten fu caída ; aqui me afsifian, 
al logro que defeo de fus ihales, 
del Averno las Furias Intérnales. 


Saden los dos Santos con yrtjiones, 
cada uno por diftinta parte, 

Qin, Señor , quando ferá el día, 
que mi amor te repfefente 
el papel mas eminente, 
en que mi bien fe confia ? 

CÍ4«.Quando(ó mIDiosSoberano!) 
para poderos gozar, 
en fu rigor defeanfar, 

. me concederá el Tyrano ?.' 


Gin. A verte ya , el alma anhela. 
Glaud. A gozarte , el alma afpira^ 
Dem. Uno llora , otro fufpira, 

( 6 pefar de mi cautela! ) 
por vér , que el dia fe atraífa, 
en que logren fu Martyrio; 
y yo en mi ardiente delirio, 
cruél dolor me trafpaíTa; 
pero aqui , de mis engaños 
ufe el bolcán en que peno, .. 
prueben los dos mi veneno, 
porque lamenten fus daños. 






G¡n, Señor , á ti adoro, fiel. MuJiJj^.Oy iasSuprcmasDeydadcs 

A M ^ _ o * ^ 




CAiwt'/. MI Jesvs , á tf- te amo; 

Gin. Morir por ti folo clamo. 

Claud, Por ti, no temo á un cruel. 

Terremoto, 

Gin. Mas que fiero, que impenfado 

terremoto.fé levanta ? 

Claud. Su horror aírufta,y efpanta, 
rayos el Cielo ha abortado. 

Gin. Y dél , beldad peregrina, 
cercada de refplaiidores, 
fiendo del Sol fus ardores, ■ 
á nofotros fe encamina. . . . 

Claud. Yo dudo lo qeñoy viendo. 

Gin. Yo pafmo con lo que miro. 

Clau.Dt aíTombro táto,me admiro. 

Gin. Dudando eftoy, y temiendo. 

Dem. Elfo si , mi aftucia fiera 
os caufe tal padecer. 

Los dos. Parece fe va á caer, 
fobre nofotros , la Efphera. 

No cejfard d medio ruido el terre~ 

moto , de fuerte , que fe oyga en 
los blancos que haga la vozy 
cejfando quando ejla 


determinan fu jufticia, 
contra la fiera malicia 
del que abufa fus piedades; 

Y afsi , los rigores 
teman los mortales, 
que á.los inmortales 
Diofes , fon traydores. 

En un Carro de nubes , y refplan-i 
dores faldrd una Dama , que re- 
prefente fer la Idolatría , atra- 
vefando el Theatro , defde 
la mano derecha , ala 
: ' izquierda. 

Gin. O Cielos ! íi eftoy foñando? 
Clau.Si eftoy dormido,© defpierto? 
Gin.Sl efto que miro aqui es cierto? 
Dem, Ya los dos eftán dudando. 
Gin. Quien eres objeto , que 
te diftingo , y no comprehendo?. 
Claud. Habla, pues tu voz oyendo,, 
aun conocerte podré. 

Gin. Quien eres , diga tu voz. 
Claud.Y quien aora aqui te embia. 
Idol. Soy la Sacra Idolatría, 
oíd mi acento veloz. 


cante. 

Recit. Yo foy la Religión de las Deyd^des, 
yo el culto , yo el refpeto, 
yo la veneración , y yo en efecfto 
quien caftiga en fus Aras las maldades 
de quantos alevofos oy las quitan 
el incienfo , y fu agravio folicitan. 


Coplas. Y afsi , pues alevofos 
fu culto aveis negado, 
te med el rayo ayrado 
de Júpiter-, y Marte 
poderofos. 

Hacedles facrlficio,' 
templando fus furores, 
no afsi queráis traydores 


os labre vueñro error 
el precipicio. 

Gin, Oye , aguarda. 

Claud. Efpera , efcucha. 

Los dos. Para poder refponderte,: 

que por Dios fabré vencerte. 
Dm.Yá es mi defventura mucha, 
( 6 , pefar de mi tormento! ) 

pues 


pues no logra , aunque lo ve, 
derribarlos de fufee. 


y antes toma mas aumento. 

Claud, Ginés? 

Gm. Oaudio? 

CUud. Has advertido ? 

Gin. Tú, dime, no has efcuchado 
efle decreto intimado, 

^ue percibió nueftro oido? 

Claud, Si, amigo, pero es en vano, 
que fu acento pueda hacer, 
déxe en Chrifto de creer, 
ya Catholico Chriíliano. 

G/'w. Lo mifmo el labio pronuncia, 
á pefar de eíTos mentidos 
Diofes , que ya aborrecidos 
por mi , el alma los renuncia. 

J)er?7, O , quien pudiera morir, 
de efta rabia al dolor fuerte! 
pues (que furia!) con la muerte 
fuera menos mi fentir. 

Salen Chanfurrias , y Comezón en 

fus trages, 

Chanf, Júpiter fea en la prlfion. 

Com, Baco , alabado aqui fea. 

G/«..Que ceguedad de la idea! 

Claud. Que infiel imaginación! 

Los a.Chrifto es el Dios verdadero, 
no eíTas Deydades mentidas. 

Los 1 , Si ferán, mas nueftras vidas 
no fon para el quemadero. 

Gin. A qué en la prifion entráis? 

chanf. Diocleciano fe informo, 
de que otro no delinquió 
en lo que aqui confeíTais, 
y por voz de un Efcrivano, 

■ que pareció chirimía, 
á toda la Compañía, 
mandó foltar Diocleciano. 
También nos madó, que á veros 


aora vengamos , y aquí 
nos hallamos , aunque á mi 
me pefa afsi conoceros. 

Dern. De Paulina en el alhago, 
pues viene á verle fu amor, 
encuentre el riefgo mayor, 
lialle fu alma trifte eftrago. 

Salen las dos. 

Sinf Pues q nos dan puerta franca 
á ver los'prefos entremos, ■ 
aunque íi piden , no vemos, 
nos.acompañe una blanca. 

Paul. O que pefar tengo , al ver 
á quien por Dueño elegí 
en el eftado ( ay de mi ! ) 
de un continuo padecer! 

Sinf. Ariimatc. 

Paul. Ginés raio? 

Dichofa quien llega á verte, 
en donde pueda ofrecerte 
el alma. 

Gin. Qué defvariol 

Paul. Es pofsible, que afsi quieras, 
por una ilufion mentida, 
á rlefgos poner la vida ? 

Dexa , pqes, vanas quimeras, 
ya bafta tormento tanto 
como (qué aníia! ) has padecido, 
de azotes crueles herido, 
de prlfiones el quebranto. 
Débate mi fiel amor, 

{ que tus contentos defea) 
que pues te quiero , te vea 
libre de tu ciego error. 

Efte llanto , que aqui vierte 
el corazón que te adora, 
te mueva , pues por tí llora, 
á que huyas de la muerte. 

Tuya foy , tuya feré, 
admite en amantes lazos, 

de 
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di mi pafslon , oy los brazos, 
pues el a.lmi te entregue. 

Claudio , en aquefta ocafion, 
pues á ti afligida llego, 
haz que Cines , á mi ruego 
ablande fu corazón. 

Cliíud. Será en vano obedecerte, 
que ya tengo comprehendido, 

/ es daóofo aquí el oido, 

pues fon tus palabras muerte. 
Gin. Paulina , fi me refillo 
á tan amante exprefsion, 
es , porque en mi corazón 
rey na, y vive folo Chriílo. 

Dem, O pefe al Infierno todo, 
pues fin fruto es mi batalla! 

Stnf. Ven uftedes', aunque calla, 
pues no es de otorgar fu modo. 
Chanf. Hombre , mira , que fm ti,. 

és nada la Compañía. 

Gin. Y yo , fm Chriílo , y María, 
feré infeliz , ay de mil 
Com. Mire uíled , feñor Ginb, 
que pierde gran temporada. 

Gin. Como á Chriílo tenga , nada 
para mi pérdida es. 

Sinf. Señor Galán , empeñados 
con fu falta nos dexó. 

Gin. Por eflb el alma encontró 
remifsion de fus pecados. 
Chanf, Mire, que yá el Mofquetero 
fu aufencia fintiendo eílá. 

Gin. Solo el alma anhela yá, 
al papel mas verdadero. 

Com. Mire uíled , que a la Cazuela 
no acude , ni uná muger. 

Gin. Otro diílinto placer 
(ay Dios!) á el alma defvela. 
Dem. Que nada á moverle llegue! 

entre mis ardores pejipl 

\ 


Chanf. Eíle lado no eílá buénó; 
voy a eíle otro , porque pegue^ 
Fajfafe d Claudio. 

Paul. Ginés , yo fina te adoro, 
paga mi fee , y mi conílancia; 

Gin. En otra Fe , mas ganancia, 
de Chriílo ofrece el Theforo. 
C¿^«/.SeñorClaudÍG,yá uíled fabe, 
que fue Ingenio celebrado, . 
y fi uíled muere quemado, 
ninguno avrá que le alabej 
y afsi , advierta , no es razón,; 
fe exponga á perder la vida, 
y mas , que eílá prevenida 
fu muerte en un brafetón. ^ 

De nuevo eferiva uílé al mundo 
fus Obras , que premie Apolo, 
pues fabémos , que uíled folo . 
o y eferive fin fegundo. 

Claud. La Obra, que mas defeo 
eferivir , ferá firmada 
con mi fangre. 

Chanf. Ay que.no es nada! 

Com. Eílraño es fu devaneo! 
Paul. . Mira , Ginés. 

Los tres. Claudio advierte. 

Los dos. Ea , dexadnos : mi Dios, 
dadnos refiílcncia vos, 
en eíle combate fuerte. 

Dem. Pues que viene Maxlmlano, 
el cuchillo de los zelos, 

. caufe crueles anhelos 
á fu corazón tyrano. 

Paul. Que no te obliga mi ruego? 

. Chanf. Diga uíled , feñor Poeta, 
de fu Muía la veleta, 
no le influye, huya del fuego? 

Sale Maxímiano. 

Max. El Invidto Diocleciano, 

aora á deciros me embia, 

quQ 


a. 




ique fu gran foberanía, 
terror del Gremio Chriftiano, 
difpone , b que arrepentidos 
deis culto á nueílras Deydades, 
b que hará , que fus crueldades 
experimentéis rendidos. 

Qin. Dile tu de nueftra parte, 
que morir oy nos conviene, 
por Chrifto , y que afsi no tiene 
que canfarnos , ni canfarte. 
ipiaud, Efto mifmo has de decir 
. por mi al Cefar , Maximiano, 

. que perfuadirme , es en vano, 
pues por Chrifto he de morir. 

Sois unos viles traydores, 
ingratos al beneíicib, 
y á no fer , que facriíicio 
en publico los errores 
.yueftros deben fer , yo aqui 
os darla muerte ñera. 

¿e/í dos. Con gufto la padeciera, 
Dem. Qué ira! b pefar de mi! 
Max, y tú , Paulina adorada, 

• á quien idolatro amante, 
aunque sé de effe inconftante 
oy te miras defpreciada, 
no por eíTo de tu llanto 
defperdicies el theforo, 
que pues tu hermofura adoro, 
mas á amarte me adelanto. 
Gm, O como temo , mi Dios, 
que de eftas voces el ruido, 
entrando por el oido,^ 
á el alma enfermen. 

'Max, Los dos 
viviremos en tranquila, 
y dichofa unión, 

Claud, Ginés, 

efta tentación que ves, 
firme. 
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Sinf, Ni á Gila 

dixo mas ternezas Brás, 

Dew. Ya fu efpiritu comn)uevé 
elle dolor ; fu ira pruebe, 

Max. En que, di, fuípenfa eftas? 
Paul. Generofo Maximiano, 
tus finezas efcuché, 
las que eftimo en mucho,aunque 
premiarlas, no efta en mi rnano. 
Yo , jamás podré olvidar, 
al que ya el alma rendij 
mirad , Maximiano , fí, 
es bien cruel mi pefar. 

\ V'afe llorando; 
Max. Seguiré el curio á tu planta, 
aunque alas te prefte el viento. 

Vafe. 

Dem.O como en quáto aqui invét^) 
nada mi aftucia adelanta! 
al Emperador iré, 
para incitar fu crueldad, 
y hacer , con toda Impiedad, 
que á los dos la muerte dé. Vafe. 
Chanf. Con q uftedes,yá no tratan 
de bolver á fer Gentiles? 

Pues miren, que Miniftriles, 
por ay fus tragedias cantan. 

Lfls dos. Dexadnos. 

Sinf. Venid conmigo 

los dos , á pedir por Roma 
limofna , pues no fe toma 
ya la media parte. 

Ghanf. Y digo, 

juntaremos algo , que 
fea bailante á fuftentarnos? (nos, 
5’/«Y*Si,amigo,y .defpues de hartar- 
mucho que ahorrar , íi á mi fee, 
Cotn. Pues en fin, aunque fea vicio 
el pedir , no es efeufado 
apücaríe , que un honrado, 
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precifo es, que tenga oficio. 

G/«. O que l'crena ha quedado, 
por tu divina piedad, 
defpues de la tempeftad, 
el alma ( 6 Jesvs amado! ) 

Claud, Mi excelfo bien , y Señor, 
Gin. Mi Dueño , mi dulce Gloria. 
Chud, Quando alcanzare visoria, 
Gin. Qiiando faldre vencedor, 
C/íí«.Cótra el traydorDIocleciano? 
Gin. Del poder de ua alevofo? 

Lo/ í/oj. Muera yo por ti, y piadofo, 
dame bien tan foberano, 

f 

Baxa en una tramoya ei Niño , que 
hard a Chrifio ; d fus pies, de fren- 
te al patio y San Miguel , con una 
Cruz, , y un cuchillo en tas manos, 
y d los eJiremos< de la tramoya 
dos Angeles , y fuben los 
dos Sanios en ele- 
vación. 


V 

Mufic.d 4, Ceffen los defconfuelos, 
en que anfiofos batallan 
yueftros juicios , pues hallan 
piedad en el Señor de Tierra , y 
. Cielos, 

Canta S. Mig. Moriréis eíte día, 
quedando vi<^oriofos, 
y á eterno bien gloriofos, 
os llevará la Gran Sabiduría. 

Niño. Claudio ,mi Ginb querido? 

Los dos. Mi Jesvs, qué logro veros! 
6 quien, pues llego á ofenderos, 
no huviera al mundo nacido! 

Niño. Y i el tiempo fe acerca, en qué 
el zelo vueftro arrogante, . 
falga del mundo triunfante, 
por confefsiqn dé mi Fe. 


S Mig, En el Thcatro dcl,Muudb¿ 
tu , Ginés , papel harás, 
por el que confeguirás 
eterno bien fin fegundo. 

T ii , Claudio , con gran valor,; 
de luz divina iluftrado, 
harás , que vea el Senado 
tus Obras de mas primor. 

El Cuchillo , y Cruz ferán 
los preciofos inftrumentos, 
felices , aunque cruentos, 
que á Chrifto os afeenderán. 

Los dos. No el logro fe nos dilate, 
mi Jesvs , mi amada Gloria. 
Miguel. Oy cantareis la viétoria," 
en el mas fuerce combate. 

Niño, Yá en la Fe fortificados, , 
por mi eftals , en paz quedad* 

Los dos. No nos dexe tu beldad, 
en tinieblas entregados, ^ 
Niño, A vueftra vifta eftaré. 

Los dos. Pues fi tal favor logramos^ 
alma , y á no ay que temamos, 
pues con Dios , yo venceré. 

Gin. Y pues tal ventura gano, 
Claud. El Choro Angélico cante, 
Gin. Glorias de un Keprefentante. 
Claud. Y de un Ingenio Romano. 

Vdn fuhiendo las tramoyas , y ba^ 
xando la elevación. 

Mufle, d 4. CeíTeii los defconfuelos. 

Los dos. CeíTen , &c. 

Mufic, En que anfiofos batallan, 

Los dos. En que , &c. 
iWi^í’.Vueftrps juicios, pues hallan 
Lo/ ¿¿o/. Nueílros, &c. 

Mufct Piedad en el Señor de Tier-; 
ra , y Cielos. 

Lo/ ¿ío/. Piedad , &c, , 

./ Gctilxí 


Ocultafe la tramoya^ entranfe los 
dos , mutación de bofque , y 
/alen Diocleciano , Clo- 
dorfíira,y Acompa- 
ñamiento, 

Clod, Templad, Hermano, el furor, 
dad al fentimiento treguas, 
no expongáis afsi la vida, 
á los riefgos de perderla. 

Qué importa , que eíTos aleves, 
veáis , que los cultos niegan 
■ á nueftros Supremos Diofes, 
fi fus vidas fon ofrendas, 
que vos deílinais á el Ara 
de Júpiter , Deydad nucftra? 

Si acafo Claudio , y,,Ginés, 
en la ultima experienciaj 
que hacer con ellos pretendes, 
no fe convencieren , mueran, 
aumentando afsi la fuma 
de tantos como fe cuentan, 
por d , miferos defpojos 
del cuchillo , y de la hoguera. 
'piocl. Ay , her mofa Clodomira! 
que eííá el alma tan fedienta 
de Chriftiana fangre , que, 
aunque inceflante eftuviera 
vertiendo de ella occeanos, 
jamás fe fatisfacieran 
mis defeos , que es vehemente 
en mi efta cruel apetencia. 

A Maximiano mandé, 
que á Palacio conduxera 
á elfos ciegos' ignorantes, 
para vér 11 mi grandeza, 
con cariños , con alhagos, 
con dádivas , con ofertas, 
convencerlos puede , á que 
. . dcxen fu locura necias 
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mas fegun informa el ruido, 
creo , á elle Salón llegan. 

Sale el Demonio , Chanfurrias ~ y 

Comezón, 

Chanf. Acá me entro , aunque no 
llueve. ' 

Sinf, A todos ay franca puerta. 

Com. Yo vengo á vér quanto paífa,’ 

para efcrivir la Comedia ’ 
de ellos dos hombres. 

D ern. Infiernos, 

aqui de vueftras cautelas. 

P<ía.El rigor de mis pafsiones {fale 
halla elle litio me entra, 
para vér 11 algún confuelq 
me facilita mi eftrellí. 

Sale Maximiano , y Soldados , que 
. traen d los dos Santos. 

Max. Ante tus excelfas plantas, 
mis lealtades te prefentan, , 
Echalos al fuelo. 
elfos Reos infelices, 
que humildes la tierra befan. 

Gin. Dadme, Dios mio,conftancia* 

Clqud. Dadme , Jesvs , fortaleza. 

Diocl. Ginésjlevanta á mis brazos; 
Levántalos , y los abraza. 
Claudio , á mi pecho te acerca. 

Gin. Señor. 

Claud. Señor. 

Diocl. No , no os turbe 
mi foberana prefencia, 
que benigno hablaros quiero, 
pues elle efedo os grangéa, 
el amor , que fiempre os tuve, 
y aora vueílro juicio, atienda. 

Dem. Yo te influyo las palabras, 
en balilifcos embufc'ltas.(iy« otdo 
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Los 2. Dadme, Dios irlo, tu auxilio. 
Clod. Los dos me caufati terneza. 
D/W. Yo,ami goG¡ nb ,y o ,Claudio, 
defde donde el Sol calienta, 
Iiafta donde halla íu ocafo, 

. domino': No hay en la Tierra 
otro Supremo' Monarca, 
que yo , en poder , y grandezas. 
. A entender os doy en efto, 
que íi aquí al punto deteftan 
yuettros juicios los errores, 

. á que ahora los fujeta 
una> ceguedad , fereis 
dichofos , pues las riquezas 
ferán tancas , que mi mano 
os dé , que admirados crean, 
quantos en los dos las miren, 
q el mundo convirtió en perlas, 
en oro , plata , y diamantes 
fus tofeas , y duras piedras. 
Conmigo , el Romano Imperio 
mandareis , para que fean 
tenidas vueftras peffonas - 
en la mayor reverencia. 

Tú gozarás de Paulina 
' la peregrina belleza; 
tú en Roma tendrás Eílatuas, 
á tu grande ingenio déuda. 
Como Amigo vueftro', pude' 
hablaros de eña manera; 
y aora , como Cefar ^ paíTo 
á intimaros mi fentencia. 

Si ingratos al beneficio, . 
vueftra razón le defp recia;- 
íi aleves con mis piedades, 
abufais de mis clemencias, 

- juro por los Sacros Diofes, 
que mi refpeto venera, 
y cuyas Aras falpica 
fangre de ctuidianas venas; 


que fean tales los martyrioí; 
que aqui invente mi fiereza, 
para mataros , que el Orbe, 
folo ai verlos fe eñremezca; 
y tanto ; pero efto bafte, 
ved , qué me dais por refpueftá.; 
Dem. O que bien, con mis cizañasy 
eílas palabras conciertan! 

Paul, Permita amor , que Ginés, 
oy á vivir fe conceda. 

Clod, Mucho defeo , los dos 

( d Dloclecíano¿ 
con vueftro gufto convengan. 
Sinf. Yo, con bonifsimo garbo, 
lo que ha ofrecido cogiera. 

Com, Para qué? 

Sinf, Para ponerte, 

de efparto'unas vigoteras. 
Chanf, Ea, callad , que en tal paCToi 
pide feriedad la Scena. 

Diocl. De qué aveis enmudecido? 
Dem. O ! mi aftucia logros tenga. 
Gin, Emperador Diocleciano, 
Claud. De Roma invencible Cefar, 
Gin, Tus razones atendimos, 
y te damos por refpueftá: 
Clau.Qae nuevos martyrios forjes, 
Gin, Pues por quanto el Orbe en- 
cierra, 

Claud, Por quanto el Sol athefora. 
Los dos. No ferá capaz, que puedas 
hacer, que á Chrifto no figa, 
militando en fus Vanderas. 

Gin. Júpiter , Deydad es faifa. 
Claud. Venus, mentida apariencixí 
Gin, Mercurio , vana ilufion, 
Claud. Apolo , fingida idea. 

Los dos. Marte : : 

Diocl. Callad fementidos, 

no pronunciéis mas blasfemias^ 

y. 


poniendo el labio en mi huella, 
confielTe, que fon mis Diofes 
Supremos , vueftra vil lengua. 

Los a.Chrifto es el Dios verdadero, 
vueftros Diofes fon quimera. 

DioclJHi villanos! luego á el punto 
llevadlos , para que mueran, 
á el gran Theatro de Roma. 

Cogenlos los Soldados. 

Paul, Qué compafsion I 

Sinf, Yá los llevan. 

Dsocl. Furiofo eftoy! 

Dem. Rabio , y peno! 
y hafta fus anfias poftreras 
he de afsiftirlos , por ver, • 
fi los vence mi cautela. V <*fe. 

Los úío/.VerdaderoDios es Chrifto, 
Romanos , fu Ley es buena. 

'Diocl. Llevadlos. Entranlos. 

Dentro los dos. Ella es quien falvaj 
la que condena es la vuefira. 

Paul. Tened , efperad , Soldados^ 
no afsi queráis tan apriefla,. 
quitando á Ginés la-vida, 
acelerar mi tragedia: 

Y tú , Monarca invencible, 
cuya cuchilla fujeta, 
del Orbe las quatro partes, 
que aun fon á tu Aguila excclfa 
breve Trono , pues admiro 
quanto remontada buela, 
blasón de tu heroyca fama, 
que á no fer , que eíTas Esferas, 
tachonadas de Luceros, 
por dar premio á tus proezas, 
celeñe fitial la rinden, 
en donde felice reyna, 
aunque igas mundos huyieíTe, 


feria impofsible cupiera; 
á tus pies mis dcfvénturas 
( que dcfdichas! ) fe prefentan, 
(ay de mi! ) pidiendo anfiofa, 
que tu piedad ( dura pena! ) 
me conceda ( que fatiga! ) 
la vida ( fortuna adverfa! ) 
de quien la mia (qué anguilla!)^ 
depende ( defdicha fiera! ) 
viva Ginés ( qué congoja!) 
invido , y fupremo Cefar. 

Mis lagrimas , mis fufpiros, 
oy tus compafsiones muevan 
á piedad , porque configa 
. el bien , á que el alma anhela: 
Clodomira foberana, . 
mis lagrimas tus pies riegan; 
haz empeño en favor mió, 
no muera Ginés , no muera. 
Tu, Maximiano , pues eres 
oy tan Valido , no feas 
cruéi , y á el Cefar conmigo^ 
que á Ginés perdone ruega. 

Éa inviéto Diocleciano, 
tu jufto rigor refrena, , . 
piadoío atiende á las anfias 
de quien á tus pies lamenta 
fus defdichas , fus defgracias, 
aflicciones , y miferias, 
para que afsi te den culto, 
Aftros, Signos, y Planetas, 
Hombres, Brutos,Fuentes,Rios 
Aves, Flores , Prados , Selvas, 
y aun los Diofes, que dominan 
en Agua, Ayre,Fuego, y Tierra 
Diocl. Paulina , yá no ay remedio 
lo judo de mi Sentencia 
es precifo que fe cumpla,' 
pues el alma me amonefta, 

■que nunca execucar deüo 

acción 

« 



y aora , al fuelo afsi arrojados, 

Echalos d fus pies. 
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acción alguna , que fea 
contra el culto foberano 
de mis Deydadés Supremas; 

Cloíi. A laftima fus pefares ^ • ap. 
me han movido , y fi pudiera 
mi compafsion remediarlos, 
oy , por mi, alivio tuvieran. 
AííW’.Al ver fus tiernos afedos, ap. 
el alma , en zelos embuelta, 
quanto hafta aqui fue cariño, 
ya en odio , ( qué ira!) le trueca. 
Con que á mi mal no ay re- 
medio ? 

Dioel, Mi juíllcia no le encuentra. 
Paul. Pues ya , Señor , que á mis 
anfías, 

tus facras piedades niegas, 
iré donde de la muerte, 
mi vida vidima fea. 

. - , Vafe llorando. 

Chanf. Señor , nofotros quedamos 
fín tener blanca , ni media. 

'fin marido , y muy niña. 
Com. Yo'fin colmillo , ni muela. 
C^íííw/'.Pero, murmurando fiempre, 
de roer á todos no dexas. 
DioclPío haré, de mi Regio Erario, 
á vueftra eftrechéz fe atiendas 
que íi delitos caftigo, 
mi mano lealtades premia. 

Sale un Soldado^' 

Sold. Señor , fi quifieres ver ^ 

. ya cumplida tu Sentencia, 
defde aqui , manda. te abran' 

• de elTe mirador las puertas. 
Diocl. Si quiero, porque complazca 
fus tormentos mis potencias. 
Dent.Santos, Mi Jesvs, en vueftras 
manos 

mi efpiritu fe. encomienda. 


jíhrefe , defpítes de ejios dos irevfosy 
el Foro y y en un tablado fe verdy 
en una Qruz , , y atr ave fado el pecho 
con una lanza , San Ginés j al pie 
de la Cruz San Claudio degollado f 
dos Soldados Romanos dentro de el 
Foro } una tramoya , que ocupe to-i 
do fu efpaeio , y enmedio San Mia 
gnelyCon las dos. Almas figuradas 
en las manos y y. dos. Angeles con. 
Coronas , y Palmas 5 y afsi que fe 
abra el Foro , faldrd d fuera 
el Demonio y y fe hundirá 
por efcotilldn, 

/ 

■ • • 

Dem. Sepúltenme los Abyfmos, 

. . donde llore mis miferias. 

^ ' ■ Huniefe, 

S, Mig. Venid , afcénded al Cielo, 

. . á gozar de la prefencia 
. Beatifica , Almas divinas, 
y..digan dulces cadencias: 
dpíúfic, 'a- 4. Subid. dichofas Almas, 
haña donde> os efpera 
la mas cierta fortuna, 
en gloria fiempre eterna. 

Cierrafe el Foro. 

Diocl. Ya he vengado los agravios 
de mis Deydades Supremas, 
y á el eco de mi jufticiai > ■ 
haré el Chriíliauo me. téma. 
Clod. Al ver tan mifero eftrago, 
el corazón defalicnta. ’ 

Max. Muerto Ginés, mis agravids 
afsi facisfechos quedan. 
Graciofos. Viendo la Cruz i y ci 
Cuchillo, • 

la barba, es cierto me tiembla. 
Diocl. Maximiano? 




Gran Señor ? 

Viocl. De Clodomira te cfpera 
la mano , y del Sacro Imperio 
.quiero, que el Govierno tengas, 
en igual grado conmigo. 

Max. En mi , obedecerte , es deu- 
da. 

F I 

I 

VeiTos 


yiíÁUhh. 

Clod.'Vucñra foy. {danfelas manos. 

Max. Salga del pecho 

la ingrata , que en él fe alverga. 

Todos. Y aora , al Senado pedimos 
perdón de las faltas nueftras, 
y un Vítor , íi daros gufto 
ha confeguido el Poeta. 

N. 

% 

1148. 




SUMA DE LAS LIC EMC TAS. , 

T iene Licencia del Ordinario , y del Real Confejo de Caftilla , fus 
fechas 4. y 10. de Mayo del prefente año de 1741. Don Francifeo 
Antonio Ripol Fernandez de Urueña , para por una vez imprimir , y 
vender la Comedla , intitulada : Ingenio , y Reprefentante , los Santos 
Ginés ^ y Claudio , como mas largamente confta dé fus originales, á que 
me remito , &c. 


FEE DE ERRATAS. 

P Ag. S. col. 2. lin. 32. fuego , lee juego. Pag. 1 1. col. i. lin. i. fu, 
lee tu. 

Con eftas erratas correfponde á fu Original eña Comedla , intitulada: 
Ingenio , y Reprefentante , de Don Francifeo Antonio Ripbl Fetr 
nandezdejUrueña. Madrid , y Mayo 19. de 1741. 

Lie. D. Manuel Lkardo de Ribera. 

Corrector General por fu Mag. 


, SUMA DE LA TASSA. 

T Alfaron los Señores de el Real Confejo ella Comedia , intitulada: 

Ingenio y y Reprefentante , los Santos Gines ^y Claudio , fu Authqr 
Don Francifeo Antonio Ripbl Fernandez de Urueña , á feis maravems 
cada pliego , como confta de fu original , defpachado en el Oficio dé 
Don Miguel Fernandez Munilla , y ¿ que me remip , Síc. 
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